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inspired by nature

inspirowany przez nature
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weze ogrodowe

Gartenschlduche

garden hoses

CafloBble LLJIaHru str. 3-18

system wodny

Wasserleitung

watering system

BOAHasi cucteMa str. 19-48

system wodny 1"

Wasserleitung 1"

watering system 1"

BoAHas cuctema 1" str. 49-54

ostrza i zytki

Mahfaden fur Trimmer

cutting elements and lines

necku Anst TpUMMEpOB str. 55-56

obrzeza i palisady

Gartenrand und Gartenpalisade

lawn edges and garden palisades

60pAtopbl M OropoAHbIe Nanucasi str. 57-60

weze specjalistyczne

Schldauche mit spezifischer Bestimmung

technical hoses

TEXHUYECKME LUNTaHTU str. 61-70

ekspozytory i stojaki

Aufsteller und Stander

displays and stands

3KCMO3ULUU U CTEHABI str. 71-79
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garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
cazioBble LWaHr

PL

Waz ogrodowy
ECONOMIC

ECONOMIC

B

12"
20m

DE

Gartenschlauch

ECONOMIC

[EEE RN ENE

RU CapnoBbli WIaHr

ECONOMIC

Garden hose
ECONOMIC

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3vmep [AnvHa Koa EAN
[ [m]
10-001 1/2 20 5901828850028
10-002 1/2 30 5901828850042
10-003 1/2 50 5901828850066
10-010 5/8 20 5901828850141
10-011 5/8 30 5901828850165
10-012 5/8 50 5901828850172
10-020 3/4 20 5901828850226
10-021 3/4 30 5901828850240
10-022 3/4 50 5901828850257
10-034 1 10 5901828850363
10-030 1 20 5901828850325
10-031 1 30 5901828850349
10-032 1 50 5901828850356
10-040 5/4 20 5901828850400
10-041 5/4 30 5901828850417
10-042 5/4 50 5901828850424
10-050 6/4 20 5901828850462
10-051 6/4 30 5901828850479
10-052 6/4 50 5901828850486
PL waz 3 warstwowy EN
poliestrowy oplot krzyzowy
odporny na promienie UV i osadzanie glonéw wewnatrz weza
elastyczny
dostepny w szesciu $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4, 6/4 cala
tradycyjna kolorystyka - transparentna zielen
zakres temperatur -10/+50°C
najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak
DE 3-lagiger, elastischer Schlauch RU
Das Polyesterkreuzgeflecht
ist UV bestandig und schiitzt das Innere vor Ablagerungen
erhatlich in sechs Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4 und 6/4 Zoll
traditionelle Farbe — transparentgriin
Temperaturbereich -10/+50°C
alle géngigen Abmessungen — auch als Standerversion erhaltlich

three-layer hose

polyester cross reinforcement

UV resistant, internal parts are resistant to algae
flexible

available in six diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4, 6/4 inch
traditional colours — transparent green

temperature range -10/+50°C

most popular sizes available for display on rack stand

TPEXCNOWHBIN LWnaHr
MONM3CTapOBast KpecToobpasHas onneTka

YCTOWMUMB K yNbTPaMONETOBOMY U3NyHEHMIO U HAapacTaHUIo BOAOPOCEN
BHYTPM LUNaHra

3NacTUYbIi

pasmepsl 1/2, 5/8, 3/4, 1, 5/4, 6/4 pioiima

TPAAVLMOHHBINM LBET — TPAHCMApPEeHTHas 3e/1eHb

TeMnepaTypHble npegensi: -10/+50°C

camble NonynsipHble pasMepbl AOCTYMHbI B BapUaHTe €O LUTaTUBOM



PL  Zestaw zraszajagcy = DE | Schlauchset EN = Watering Set RU | MMonnBouHblit Habop
ECONOMIC : ECONOMIC : ECONOMIC : ECONOMIC

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
cazioBble LWNaHM

om M

 Pa R r—

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
[ [m]
10-100 1/2 20 5901828850073
10-101 1/2 15 5901828850561
10-102 3/4 20 5901828850264
PL zestaw do podlewania zawiera waz ogrodowy ECONOMIC EN watering set that consists of an ECONOMIC garden hose
and a set of packaged nozzles

i komplet koncoéwek pakowanych w blister

DE Das 5-teilige Set beinhaltet den Gartenschlauch ECONOMIC RU MOMMBOYHbIN HAaBOP COAePXMT capoBbii wiaHr ECONOMIC
und System: 2 Verbinder, 1 Anschlussstiick mit innerem Gewinde, C KOMM/IEKTOM COEAMHUTENEN 1 OpOCUTENb

sowie einen einfachen Sprenger




PL

Waz ogrodowy DE | Gartenschlauch EN | Garden hose RU | Caposblit wnaHr
ECOLIGHT . ECOLIGHT . ECOLIGHT i ECOLIGHT

[ NEw | OBVHKA

i
ECOLIGHT

- - | 34"
= | 20m I I
garden hoses |

weze ogrodowe

Gartenschlauche |

CajoBble LWNaHT1 |

Ol

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3vmep [AnvHa Koa EAN
[ [m]
10-150 1/2 20 5901828859175
10-151 1/2 30 5901828859182
10-152 1/2 50 5901828859199
10-160 5/8 20 5901828859205
10-161 5/8 30 5901828859212
10-162 5/8 50 5901828859229
10-170 3/4 20 5901828859236
10-171 3/4 30 5901828859243
10-172 3/4 50 5901828859250
10-180 1 20 5901828859267
10-181 1 30 5901828859274
10-182 1 50 5901828859281
PL i waz 3 warstwowy EN i three-layer hose
i poliestrowy oplot krzyzowy polyester cross reinforcement
odporny na promienie UV i osadzanie glonéw wewnatrz weza UV resistant, internal parts are resistant to algae
elastyczny i flexible
dostepny srednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal available in diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
zakres temperatur -10/+50°C temperature range -10/+50°C
DE i 3-lagiger, elastischer Schlauch RU TPEXCNONHBIN LWAaHT
i Das Polyesterkreuzgeflecht NONM3CTIpOBas KpecToobpasHas onieTka
ist UV bestandig das Innere vor Ablagerungen YCTOWYMB K yNIbTPachMONETOBOMY U3/yYEHMIO M HapacTaHWio BOAOPOC/en
verschiedenen Durchmessern erhéltlich: 1/2, 5/8, 3/4, 1 Zoll i BHyTpM lunaHra
Temperaturbereich -10/+50°C i nacTadei

pasmepsl 1/2, 5/8, 3/4, 1 groiima
TeMnepaTypHble npegensi: -10/+50°C



PL = Zestaw zraszajacy DE | Schlauchset
i ECOLIGHT i ECOLIGHT

Watering Set RU | MMonmnBouHblit Habop
ECOLIGHT i ECOLIGHT

HOBUHKA

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code

ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN

[ [m]
10-190 1/2 20 5901828859366
10-192 3/4 20 5901828859373
PL zestaw do podlewania zawiera waz ogrodowy ECOLIGHT

i komplet koncowek pakowanych w blister

DE Das 5-teilige Set beinhaltet den Gartenschlauch ECOLIGHT
und System: 2 Verbinder, 1 Anschlussstiick mit innerem Gewinde,
sowie einen einfachen Sprenger

RU

-

watering set that consists of an ECOLIGHT garden hose
and a set of packaged nozzles

NOMMBOYHBIN HAaBOP COAEPXMUT cazoBbil WwnaHr ECOLIGHT
C KOMMNJIEKTOM COe[ZLI/IHVITeHeI‘/’I n opocuTesb

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
ca/ioBble LWNaHM




PL

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
CazioBble LWaHr

Waz ogrodowy DE

PLUS

Gartenschlauch
PLUS

e
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PLUS
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Garden hose
PLUS

RU

PLUS

POO®O

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN

Artikelnummer GroBe Schlauchlange EAN Code

Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3mep [AnnHa Koa EAN

[ [m]

10-200 1/2 25 5901828850615
10-201 1/2 50 5901828850639
10-210 5/8 25 5901828850646
10-211 5/8 50 5901828850653
10-220 3/4 25 5901828850660
10-221 3/4 50 5901828850677
10-230 1 25 5901828850721
10-231 1 50 5901828850738

PL

DE

waz 3 warstwowy

trwate wzmocnienie wykonane z przedzy najwyzszej jakosci
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza
wytrzymaty i elastyczny

dostepny w czterech $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal

zakres temperatur -20/+60°C

gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji 5 lat
najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak

3-lagiger Schlauch

mit dauerhafter Verstarkung aus Garn hdchster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbestdandig (innerhalb des Schlauches)
fest und elastisch

erhéatlich in vier Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4 un 1 Zoll
Temperaturbereich -20/+60°C

5 Jahre Garantie

alle géngigen Abmessungen — auch als Standerversion erhdltlich

RU

three-layer garden hose

reinforcement made of the highest quality yarn

UV ray proof, internal parts are resistant to algae
durable and flexible

available in four diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
temperature range -20/+60°C

5-year guarantee under normal operating conditions
most popular sizes available for display on rack stand

TPEXCMOWHBIN LWAAHT C MPOYHBIM APMUPOBAHMEM,
CAenaHbiM U3 BbICOKOKAYeCTBEHHOM NOMMSCTIPOBON HUTU

YCTOIYMB K yNbTPaHONETOBOMY M3MYHYEHMIO U HApaCTaHMIO BOAOPOCNEi
BHYTpU WWNaHra, 3n1acTUybIn

pasmepsl 1/2, 5/8, 3/4, 1 ntoiim

npegens! TemnepaTypbl: -20/+60°C

rapaHTVisi B YC/IOBUSIX HOPMasbHOM 3KCrlyaTauuu 5 nert

camble Nomy/sipHble pa3Mepbl JOCTYMHbI B BapuUaHTe CO LUTaTUBOM

CapnoBbli WAAHr



DE

PL

Zestaw zraszajacy

DE | Schlauchset EN | Watering Set RU | [Mo/iMBOYHBIN
PLUS PLUS PLUS Habop PLUS
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Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [nuHa Koa EAN
[ [m]
10-290 1/2 25 5901828856440
PL zestaw do podlewania zawiera waz ogrodowy PLUS EN watering set that consists of a PLUS garden hose
i komplet koncoéwek IDEAL LINE pakowanych w blister and a set of packaged IDEAL LINE nozzles
Das 5-teilige Set beinhaltet den Gartenschlauch PLUS und IDEAL LINE RU
System: 2 Verbinder, 1 Anschlussstiick mit innerem Gewinde,
sowie einen einfachen Sprenger

NONMMBOYHBIN HABOP COAEPXUT CafoBbli WwnaHr PLUS
C KOMM/IEKTOM coeanHuTeneii n opocutens IDEAL LINE

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche

CajoBble WnaHrn




PL Gartenschlauch EN

PROFESSIONAL

Waz ogrodowy DE
PROFESSIONAL

PROFESSIOMAL
garden hoses fadabad

weze ogrodowe
Gartenschlauche
CafoBble WnaHrn

Fr3zameER>r

Garden hose RU
PROFESSIONAL

CapnoBbli WIAHr
PROFESSIONAL

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchldnge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3mep [nvHa Koa EAN
[ [m]
10-300 1/2 25 5901828850684
10-301 1/2 50 5901828850691
10-320 3/4 25 5901828850707
10-321 3/4 50 5901828850714

pL waz 3 warstwowy EN

oplot krzyzowy wykonany z poliestrowej przedzy najwyzszej jakosci
nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujgcych strumien
wody

odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza
wyjatkowo wytrzymaty i elastyczny nawet w niskich temperaturach
waz dostepny w dwdch srednicach 1/2 i 3/4 cala

zakres temperatur -20/+60°C

gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji 10 lat

DE 3-lagiger Schlauch RU

mit Polyesterkreuzgeflecht, ausgefiihrt aus Garn hdchster Qualitat

Der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

UV-Strahlen- und Algenablagerungbesténdig (innerhalb des Schlauches)
fest und elastisch, sogar bei niedrigen Temperaturen

Erhatlich in zwei Durchmessern 1/2 und 3/4 Zoll

Temperaturbereich -20/+60°C

10 Jahre Garantie

10

three-layer hose

durable cross reinforcement made of the highest quality polyester yarn
twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water
internal parts resistant to UV rays and algae

exceptionally durable and flexible even in low temperatures

available in two diameters 1/2, 3/4 inch

temperature range —20/+60°C

10-year guarantee under normal operating conditions

TPEXCNONHBIN LWAaHT

KpecToobpasHas apMupytoLLas onyeTka cenaHa U3 BbICOKOKa4eCTBEHHOM
MONU3CTEPOBOI HUTN

LUNAHT 3aLLUMLLEH OT CKPYYMBaHWIA, GNIOKMPYIOLLMX CTPYIO BOAbI

YCTOMUMB K YNbTPaMONETOBOMY M3/Ty4EHMIO U HApPAcTaH1IO BOAOPOC/Ei
BHYTPY LWMIaHra, Ype3BblyaiiHoO MPOYHbIA U 3M1ACTUYHLIN
[axe Nnpu HU3KUX TemnepaTypax

[I0CTYMeH B ABYX Avametpax 1/2 u 3/4 aoima
npegenbl TemnepaTypbl: -20/+60°C
rapaHTus B yClIOBUsIX NpaBubHOM sKcnnyaTaumn — 10 net



PL = Waz ogrodowy DE | Gartenschlauch EN | Garden hose RU | Caposbi wnaHr
i SMART ATSV™ i SMART ATSV™ : SMART ATSV™ i SMART ATSV™

| NEw | OBYHKA

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
Ca/loBble LWNaHM

-
-
-
-
-

-

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnnHa Koa EAN
[ [m]
13-100 1/2 25 5901828859434
13-101 1/2 50 5901828859441
13-110 5/8 25 5901828859458
13-111 5/8 50 5901828859465
13-120 3/4 25 5901828859472
13-121 3/4 50 5901828859489
13-130 1 25 5901828859496
13-131 1 50 5901828859502
PL waz 3 warstwowy EN three-layer garden hose
waz nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptow blokujgcych twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water
strumiert wody tricot reinforcement (ATS VARIANT™) made of the highest quality polyester
oplot trykotowy (ATS VARIANT™) wykonany z poliestrowej przedzy yarn
najwyzszej jakosci UV ray proof, internal parts are resistant to algae
odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza durable and flexible
wytrzymaty i elastyczny available in four diameters 1/2, 5/8, 3/4, 1 inch
dostepny w czterech $rednicach 1/2, 5/8, 3/4, 1 cal temperature range -20/+60°C
zakres temperatur -20/+60°C 5-year guarantee under normal operating conditions

gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji 5 lat

DE 3-lagiger Schlauch RU TPEXCOWHBbIN WAaHT
Der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestandig gegen LU/IAHT 3alUMLLEH OT CKPy4YMBaHUI, BIOKMPYIOLIMX CTPYIO BOAbI
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen TpukoTaxkHas onneTka (ATS VARIANT™) caenaHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHOM
Tricogeflecht (ATS VARIANT™) aus Polyestergarn hochster Qualitat MOJIM3CTEPOBOM HUTU
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestandig (innerhalb des Schlauches) YCTOMUMB K yNbTPacuONETOBOMY MU3MTyHEHMIO U HapacTaH1o BOLOPOC/eN
fest und elastisch BHYTPM LUNaHra, 3nactuyblii
erhatlich in vier Durchmessern 1/2, 5/8, 3/4 un 1 Zoll pasmepbi 1/2, 5/8, 3/4, 1 mroiim
Temperaturbereich -20/+60°C npeAenbi Temnepatypbi: -20/+60°C
5 Jahre Garantie rapaHT1si B yCNIOBUSIX HOpMaribHOM SKcrnyaTaumm 5 net

1



PL

Gartenschlauch EN
GREEN ATS2™

RU

Garden hose
GREEN ATS2™

Waz ogrodowy DE
GREEN ATS2™

CapoBbli WAAHT
GREEN ATS2™

AIS2

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
CazioBble LWaHr

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchldnge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnnHa Koa EAN
[ [m]
15-100 1/2 25 5901828852404
15-101 1/2 50 5901828852411
15-110 5/8 25 5901828852442
15-111 5/8 50 5901828852459
15-120 3/4 25 5901828852480
15-121 3/4 50 5901828852497
PL waz 5 warstwowy EN five-layer hose

DE

F12

warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego
sie do kontaktu z zywnoscig

waz nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptéw blokujacych
strumien wody

podwajny oplot krzyzowo-trykotowy (ATS2™) wykonany

z poliestrowej przedzy najwyzszej jakosci

odporny na promienie UV oraz osadzanie glonéw wewnatrz weza
wolny od kadmu, baru i otowiu

doskonate wiasciwosci uzytkowe

zakres temperatur —20/+60°C

dhugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

5-lagiger Schlauch

Die duBere Schicht ist ausgefiihrt aus einem fiir den Kontakt mit
Lebensmitteln geeigneten Stoff

Der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestéandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

Doppelgeflecht mit Kreuz- und Tricogewebe (ATS2™) aus Polyestergarn
héchster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbesténdig (innerhalb des Schlauches)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

Ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Temperaturbereich -20/+60°C

lebenslange Garantie

RU

internal layer made of material suitable for contact with food
twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water

double cross-tricot reinforcement (ATS2™) made of the highest quality
polyester yarn

internal parts resistant to UV rays and algae

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties

temperature range —20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

NATUCMONHBIN LWAAHT
BHYTPEHHWI CNOI caenaH 13 MaTepuana NoAXOASLUEro K KOHTaKTy C NuLei
LUNAHT 3aLLUMLLEH OT CKPYy4MBaHWIA, GNOKUPYIOLLMX CTPYIO BOAbI

[IBOViHas KpecToBO — TPUKOTaxHas onnetka (ATS2™) caenaHa
13 BbICOKOKAYECTBEHHOI MON3CTEPOBON HUTK

HEBOCMPUMMYMB K YbTPAhMONETOBbIM Jly4aM U K HapacTaHUio BOAOPOCTEN
BHYTPU LWNaHra

He CoAePXUT KaaMusi, 6apus 1 CBUHLA

NPeBOCXOAHbIE 3KCMYTALMOHHbIE KayecTBa

npepens TeMnepatypsbl -20/+60°C

MHOrOJIETHAS rapaHTus B YC/I0BUAX I'IpaBVU'IbHOﬁ 3KCnayaTaumm



PL

&

Zestaw zraszajacy DE | Schlauchset EN | Watering Set RU | MMonmBouHbIn Habop
GREEN ATS2™ i GREEN ATS2™ i GREEN ATS2™ i GREEN ATS2™

garden hoses
weze ogrodowe

Gartenschlauche
ca/ioBble LWNaHM

=Yole

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pasmep [AnvHa Koa EAN
[ [m]
15-109 1/2 20 5901828852435
PL zestaw do poldlsewania zawiera waz ogrodowy GREEN ATS2™ EN watering set that consists of an GREEN ATS2™ garden hose
i komplet koncéwek IDEAL LINE pakowanych w blister and a set of packaged IDEAL LINE nozzles
DE Das 5-teilige Set beinhaltet den _Gartenschlauch GRE_I_EN A‘I’_S_Z*M RU MOMMBOYHBIN Habop copepxut capoBblif WwnaHr GREEN ATS2™
und IDEAL LINE System: 2 Verbinder, 1 Anschlussstiick mit innerem C KOMIMMEKTOM coeanHuTenen n opocutens IDEAL LINE

Gewinde, sowie einen einfachen Sprenger

13
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garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
CafoBble WnaHrn

P14

PL

Gartenschlauch
HOBBY ATS2™

Waz ogrodowy DE
HOBBY ATS2™

#celliast’

Garden hose RU
HOBBY ATS2™

CapnoBbli WIAHr
HOBBY ATS2™

™

ANTI TWIST SYSTEM 2

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlange EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3mep [nnHa Koa EAN
[ [m]
16-200 1/2 25 5901828852886
16-201 1/2 50 5901828852893
16-210 5/8 25 5901828852923
16-211 5/8 50 5901828852930
16-220 3/4 25 5901828852961
16-221 3/4 50 5901828852978
16-230 1 25 5901828852992
16-231 1 50 5901828853005

PL

DE

waz 6 warstwowy

warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego sie do kontaktu
Z Zywnoscig

waz nie skrecajacy sie, odporny na powstawanie suptdw blokujgcych
strumien wody

podwajny oplot krzyzowo-trykotowy (ATS2™) wykonany z poliestrowej
przedzy najwyzszej jakosci

odporny na promienie UV oraz osadzanie glondw wewnatrz weza
wolny od kadmu, baru i otowiu

doskonate wtasciwosci uzytkowe

zakres temperatur —20/+60°C

dhugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

6-lagiger Schlauch

Der sich nicht zusammmenrollende Schlauch ist bestéandig gegen
Knotenbildungen, die den Wasserstrom stauen

Doppelgeflecht mit Kreuz- und Tricogewebe (ATS2™) aus Polyestergarn
hochster Qualitat

UV-Strahlen- und Algenablagerungbesténdig (innerhalb des Schlauches)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

Ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Temperaturbereich -20/+60°C

lebenslange Garantie

RU

six-layer hose
internal layer made of material suitable for contact with food
twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water

double cross-tricot reinforcement (ATS2™) made of the highest quality
polyester yarn

internal parts resistant to UV rays and algae
cadmium, barium and lead free

excellent usage properties

temperature range —20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

LIECTUCIIONHBIN CaZ0BbIN LWNaHT
BHyTpeHHI/II‘/] cnon CAenaH U3 maTtepuana noaxoAsaLwero K KOHTaKTy C I'II/IU_leIZ
LUNAHT 3aLUMLLEH OT CKPYYMBaHUIA, BNOKMPYIOLMX CTPYIO BOAbI

[IBOHas KPeCTOBO — TPUKOTAXHas onnetka ATS2™ caenaHa w3
BbICOKOKQ4YECTBEHHOI NONN3CTEPOBOI HATK

HEBOCTPUMMYMB K YNETPAUONETOBbIM Jly4aM U K HapacTaHWio
BOZOPOC/EN BHYTPU LnaHra

He copiepXuT kaamus, 6apus n cBMHUA

NPEBOCXOAHbIE SKCMYTaLMOHHbIE KayecTBa

npeaensi Temnepatypbl -20/+60°C

MHOrFONETHAA rapaHTUA B YCI0BUAX I'IpaBI/I}'IbHOﬁ 3Kcnayatauum



Gartenschlauch EN

PL | Waz ogrodowy DE
ORIGINALFLEX

ORIGINALFLEX

... #HRcelliast’
originalflex

"
-
-

@SOS

Garden hose RU
ORIGINALFLEX

CapfoBbli WAAHr
ORIGINALFLEX

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3vep [nunHa Koa EAN
[ [m]
17-100 1/2 25 5901828856808
17-101 1/2 50 5901828856815
17-120 3/4 25 5901828856921
17-121 3/4 50 5901828856938
PL waz 4 warstwowy E N
warstwa wewnetrzna wykonana z tworzywa nadajacego sie do kontaktu
z zywnoscig

waz wykonany w technologii velvet — bardzo elastyczny i przyjemny w dotyku

struktura weza jest wyjatkowo odporna na zarysowania i uszkodzenia
mechaniczne

odporny na promienie UV oraz osadzanie glondw wewnatrz weza

wolny od kadmu, baru i otowiu

doskonate wiasciwosci uzytkowe nawet w bardzo niskich temperaturach
zakres temperatur -20/+60°C

dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji

DE 4-lagiger Schlauch RU
Die innere Schicht ist aus einem fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
geeigneten Stoff hergestellt

Der Gartenschlauch wird in Velvet Technologie hergestellt

Die Oberfldche des Gartenschlauches ist gegen mechanische Beschadigungen
resistent

UV-Strahlen- und Algenablagerungbesténdig (innerhalb des Schlauches)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

Die hohe Qualitat des Schlauches ermdglicht einen Einsatz auch bei sehr
niedrigen Temperaturen

lebenslange Garantie

four-layer hose

internal layer made of material suitable for contact with food

hose made using velvet technology — highly flexible with exceptionally soft
external surface

hose structure is exceptionally resistant to scratches and cuts
internal parts resistant to UV rays and algae

cadmium, barium and lead free

excellent usage properties even in low temperatures
temperature range -20/+60°C

long-term guarantee under normal operating conditions

YETbIPEXC/IONHBIN WaHm
BHYTPEHHWI CIOM cAenaH 13 MaTepuana NnoAxXoAsLIEro K KOHTaKTy C nuLei

LUMI@HT CAeNaH Mo TEXHOOMMU BEbBET — O4YeHb 31acTUYHBIN U
UCKTIOUUTENBHO MPUSTHBIA Ha OLLymMb

CTPYKTYypa LUMaHra YpesBbiYaiiHo yCTONUYMBasA K NOBPEXAEHUSIM 1
LiapanvHam

HEBOCMPUMMUMB K y/IbTPa1ONETOBLIM Sly4aM M K HApacTaHUIo BOAOPOCTEN
BHYTPM LWNaHra

He COAEPXUT KaaMusi, 6apus 1 CBMHLA

NPeBOCXOAHbIE 3KCMYTALMOHHbIE KaYecTBa Aaxe Mpu HU3KKUX TemnepaTypax
npepens TeMnepatypsbl -20/+60°C

MHOrOJIETHAS rapaHTus B YC/10BUAX HpaBMﬂbHOﬁ aKcnyaTauumn

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
Ca/loBble LWNaHM
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DE EN RU CapnoBbli WAAHr

MULTIFLEX ATSV™

OBUHKA

PL | Waz ogrodowy Gartenschlauch Garden hose
i MULTIFLEX ATSV™ MULTIFLEX ATSV™ MULTIFLEX ATSV™

M celliast’

garden hoses el ]
weze ogrodowe
Gartenschlauche

cafioBble WnaHrn

ATIERRRNER?Y
fEparEEmg

tested quality

@85

T
B2 omm

ANTI TWIST SYSTEM

(+60)

@

ANTI
= 20 algae
Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchldnge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3mep [AnnHa Koa EAN
[ [m]
13-200 1/2 25 5901828859106
13-201 1/2 50 5901828859113
13-210 3/4 25 5901828859120
13-211 3/4 50 5901828859137
PL waz 4 warstwowy EN four-layer hose
warstwa wewngtrzna wykonana z tworzywa nadajgcego sig do kontaktu internal layer made of material suitable for contact with food
Z Zywnoscig hose made using velvet technology — highly flexible with exceptionally soft
waz wykonany w technologii velvet — bardzo elastyczny i przyjemny w dotyku external surface
struktura weza jest wyjatkowo odporna na zarysowania i uszkodzenia hose structure is exceptionally resistant to scratches and cuts
mechaniczne twist resistant hose, resistant to knots blocking the stream of water
waz nie skrecajacy sig, odporny na powstawanie suptéw blokujacych tricot reinforcement (ATS VARIANT™) made of the highest quality
strumien wody polyester yarn
oplot trykotowy (ATS VARIANT™) wykonany z poliestrowej przedzy internal parts resistant to UV rays and algae
najwyzszej jakosci ) )
o . , . cadmium, barium and lead free
odporny na promienie UV oraz osadzanie glondw wewnatrz weza .
X ) excellent usage properties
wolny od kadmu, baru i otowiu
L. temperature range —20/+60°C
doskonate wiasciwosci uzytkowe . -
long-term guarantee under normal operating conditions
zakres temperatur —20/+60°C
dtugoletnia gwarancja w warunkach prawidtowej eksploatacji
DE 4-lagiger Schlauch RU UeTbIPEXCNONHbIA CaoBbIl WnaHr
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Die innere Schicht ist ausgefiihrt aus einem fiir den Kontakt mit
Lebensmitteln geeigneten Stoff

Der Gartenschlauch wird in Velvet Technologie hergestellt

Die Oberflache des Gartenschlauches ist gegen mechanische Beschadigungen
resistent

Tricogeflecht (ATS VARIANT™) aus Polyestergarn hochster Qualitat
UV-Strahlen- und Algenablagerungbestdndig (innerhalb des Schlauches)
Cadmium-, Blei- und Bariumfrei

Ausgezeichnete Benutzungseigenschaften

Temperaturbereich -20/+60°C

lebenslange Garantie

BHyTpeHHI/II\/II cnon CAenaH U3 maTtepuana noaxoAsaLwero K KOHTaKTy C I'II/Ill_leIz
LUNAHT 3aLUMLLEH OT CKPYYMBaHUIA, BNOKMPYIOLMX CTPYIO BOAbI

LiaHr caenaH no TeXHOMorMu BeNbBET — OYeHb 3M1ACTUYHBIN U
UCKTOYUTENBHO rlpl/lﬂTHbIl‘;l Ha owynb

CTPYKTYpa LMaHra Ype3BbiYaiHO YCTOMUMBAS K MOBPEXAEHUAM W LapanuHam

TpukoTaxkHasi onneTtka (ATS VARIANT™) caenaHa U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOW
MOSIM3CTEPOBON HUTH

HEBOCMPUUMYMB K YNbTPAMONETOBbIM NIyyaM W K HapacTaHu1Io
BOAOPOC/EN BHYTPU WNaHra

He copepXuT kaamus, 6apus 1 cBUHLA

NPEeBOCXOAHbIE 3KCNTYyTAaUNOHHbIE KayeCTBa

npeaensl Temnepatypbl -20/+60°C

MHOTOMIETHSIS FrapaHTWs B YC/I0BUSIX NPaBU/bHOM 3KCnTyaTaumm



PL

Waz nawadniajgcy  DE

DRIP DRIP

¥ cellfast’

=
-
o
-
"
"
n

[ Ya e

Verfliissingungsschlauch

EN | Weeping hose RU

DRIP

Covawmiics
wnaHr DRIP

instrukcja montazu connection guide

DE

DE Montage RU

WHCTPYKLMSA MO YCTaHOBKe

PL  oszczedno$¢ wody EN  water saving

DE  Wassersparung RU  3KOHOMWS BOAbI

waz do oszczednego i precyzyjnego nawadniania roslin

oszczedza do 70% wody na skutek wyeliminowania efektu parowania
waz moze by¢ poprowadzony na lub pod powierzchnig gruntu (zalecana
gtebokos¢ 15-20 cm)

zuzycie wody w zaleznosci od ci$nienia roboczego

1 bar-10I/h; 2 bar - 17,5 I/h; 3 bar - 25I/h na 1 mb

moze funkcjonowac przy bardzo niskim cisnieniu wody
zamontowane koncdwki stuzg do szybkiego podtaczenia weza

najlepiej sprawdza sie przy nawadnianiu ro$lin rosnacych
w skupiskach (zywoptoty, rabaty kwiatowe, skalniaki, warzywniki)

Schlauch zur sparsamen und genauen Bewdsserung der Pflanzen

Spart bis zu 70% Wasser aufgrund der Eliminierung des
Verdampfungsprozesses

Schlauch kann unter oder liber der Erdflache gefiihrt werden (empfohlene
Tiefe 15-20 Zentimeter)

Der Wasserverbrauch ist abhangig vom Arbeitsdruck

1 bar - 10 I/h; 2 bar - 17,5 I/h; 3 bar - 25 I/h fir 1m

funktioniert bei geringem Wasserdruck

eingebaute Verbindungstiicke dienen zum schnellen Schlauchanschluss

Geeignet besonders fiir Bewasserung der in Anhaufungen wachsenden
Pflanzen (Hecken, Blumenrabatten, Felsenpflanzen und Gemiisegarten)

DE  Mdglichkeit zur RU

mozliwos¢ potaczenia EN
szeregowego max. 22,5m

possible hose
connections max. 22,5m

BO3MOXXHOCTb NOC/eA0oBaTeIbHOro

Erweiterung max. 22,5m noAKNtoYeHns max. 22,5m

Numer artykutu Rozmiar Rolka Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlénge EAN Code
Article number Diameter Roll EAN Code
ApTukyn Pa3mep [AnnHa Koa EAN
[ [m]
19-001 1/2 V/A5] 5901828855429
19-002 1/2 15 5901828855436

RU

dripping hose for economical and precise plant watering
saves up to 70% of water by eliminating evaporation

can be placed on or under the surface of the ground (recommended depth
15-20 cm)

water consumption depending on working pressure

1 bar - 10 I/h; 2 bar - 17,5 I/h; 3 bar - 25 I/h per 1 m
can run at very low water pressure

fixed nozzles for quick hose connection

best performance while watering plant clusters (hedges, flowerbeds, rock
gardens, vegetable gardens)

KanunsipHbIii WAAHT NpeHasHayeH A1 SkOHOMHOTO
1 aKKypaTHOro nosnBa pacTeHui

3KOHOMUT A0 70% BOZbI B CBSA3M C UCK/IOUeHNeM acdekTa ncnapeHus

LUI@HT MOXET HaXOAUTCS Ha UK NOA NMOBEPXHCTHIO MOYBLI (MpeanaraeMas
rnybuHa 15-20 cm)

noTpebneHne Boabl 3aBUCUT OT paboyero AaBneHus

16ap - 10 n/y; 2 6ap - 17,5 n/u; 36ap-25n/4Halm

WCMONHSIET CBOM (DYHKLMM Aaxe Npy OYeHb HU3KOM AaBneHun BOAbI
LITYLiepbI CyXaT Ans 6bICTPOro0 COEAMHEHNS LLUNAHMOB

HaunyyLWwWil BAapUaHT Ans NoMvBa PacTeHnit, pacTyLumx psaamMu (kueble
M3ropoau, LBETOYHbIE FPSAKY U1 T.M.)

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
CajioBble LNaHr1
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PL | Waz zraszajagcy DE
i SPRING

Bewasserungsschlauch EN
SPRING

MepdhopnpoBaHHbI
wnaHr SPRING

Irrigation RU
hose SPRING

spring

# cellfast

garden hoses
weze ogrodowe
Gartenschlauche
CajjoBblE WAHTN

@ 75m il

e

-

PL

DE

f18

trzykanatowy waz zraszajacy z kompletem koricowek

gwarantuje réwnomierne nawodnienie powierzchni na catej dtugosci weza
odporny na promieniowanie UV

wolny od kadmu i baru

oszczedza wode i czas

zuzycie wody w zaleznosci od ci$nienia roboczego
1 bar - 5,5; 2 bar-9; 3 bar - 14,5|/h na 1 mb
mozliwos¢ potgczenia szeregowego max. 22,5m

Dreikanalbewésserungsschlauch mit kompletten Verbindungsstiicken
Garantiert die gleichmé&Bige Bewasserung auf ganzer Schlauchldnge
UV-Strahlenbesténdig

Cadmium- und Bariumfrei

Spart Wasser und Energie

Der Wasserverbrauch ist abh@ngig vom Arbeitsdruck

1 bar - 5,5; 2 bar - 9; 3 bar - 14,5 - 25 I/h fir 1m

Es besteht die Mdglichkeit der Erweiterung oder Verlangerung des
Wasserschlauches max. 22,5m

RU

. . . . . PL  mozliwos¢ potaczenia EN possible hose connections max. 22,5m
PL instrukcja montazu EN connection guide
bE  Montage RU UHCTPYKUS MO yCTaHOBKE szeregowego max. 22,5m RU  BO3MOXHOCTb MOC/IEA0BATENLHOMO
9 Py ¥ DE Mdglichkeit zur Erweiterung max. 22,5m noAKIoYeHns max. 22,5m
Numer artykutu Rolka Kod EAN
Artikelnummer Schlauchlédnge EAN Code |
Article number Roll EAN Code
ApTUKYn CBépTok Koa EAN
[m]
19-021 7,5 5901828855467
19-022 15 5901828855474

three-tube irrigation hose with set of nozzles
guaranteed even watering of the length of the hose
resistant to UV rays

cadmium and barium free

saves water and time

water consumption depending on working pressure
1 bar - 5,5; 2 bar - 9; 3 bar - 14,5 I/h per 1 m
a range of hose connections available max. 22,5m

TpexKaHanbHbil NepdopUpOBaHHBIN LWAHT C KOMMIEKTOM LUTYLIEPOB

rapaHTMpyeT paBHOMEPHOe OPOLLEHUE MOBEPXHOCTY MO BCEN ANMHE
wnaHra

HEeBOCMpUMMYMB K Nlydam YB
He coaepXuT Kaamus u bapus
SKOHOMUT BOAY W BpeMst

noTpebneHne Boabl 3aBUCUT OT paboyero AaBneHus
16ap-5,5 26ap-9;36ap-14,5n/yHalm

BO3MOXHOCTb NOCNEA0BaTENbHOrO MNOAKMOYEHNS max. 22,5m




Watering System

System Wodny

Wasserleitung
BoaHas Cucrema

ideal line"



¥

& collrant _ 5

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN 4
Artikelnummer Grope Packung EAN Code A.L
friry
watering system Article number Diameter Packaging EAN Code
system wodny ApTUKYN [Avnavetp BapuaHT ynakosku Kon EAN PL Szybkozt "
Wasserleitung 50-120 1/2"-5/8" Karta e Blister » Card  Bructep 5901828856044 Zybkozigcze - stop , ,
BO[Hasi cUCTeMa funkcja stop - pozwala na wymiane zraszacza lub przerwanie zraszania
51-120 1/2"-5/8" Luz e Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851735 bez koniecznosci zamykania ujecia wody
51120 1/2-5/8"  Luz e Display » Loose  Kopobka 5901828851735 mechanizm zaciskowy wykonany ze stali nierdzewnej
tworzywo ABS, trzy zaciski
50-125 3/4" Karta  Blister  Card * bnvcrep 5901828856051
DE | Schnellverbindungsstiick - Sto
51-125 3/4" Luz e Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851759 9 P
Der Wasserstop erlaubt den Sprenger auszutauschen oder das
51-125H 3/4" Luz e Display ¢ Loose e Kopobka 5901828851759 sprengen zu beenden ohne die Wasserentnahme zu schlieBen
Hergestellt aus rostfreier Stahl
ABS-Qualitat, 3 Verschliisse
EN : Quick hose connector - stop
sprinkler exchange is possible without stopping main water flow
clench mechanism made of stainless steel
ABS material, three clamps
RU : KoHHekTOp - CTON
(yHKUMS CTON — NO3BOSISIET 3aMEHSITL OPOCUTENN WUAW NepepBaTh
opoLuaHue 6e3 npepbiBaHUsa Nogayn BoAbl
MexaHU3M 3axuMa CienaH U3 HepxxasetoLeil cTanm
maTepwan ABS, Tpu 3axuMa
Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer GroBe Packung EAN Code .,,'.A'_|:
Article number Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn [vametp BapwaHT ynakosku Koa EAN PL Szybkoz’racze _ przel ot
50-130 1/2"-5/8" Karta e Blister e Card ¢ bnucrep 5901828856068 mechanizm zaciskowy wykonany ze stali nierdzewnej
51-130 1/2'-5/8"  Luz « Display » Loose » Kopobka 5001828851742 tworzywo ABS, trzy zadiski
51-130H 1/2'-5/8"  Luz * Display » Loose s Kopotka 5001828851742 DE : Schnellverbindungssttick - Durchlauf
S /4 P P e Das Klemmenwerk besteht aus rostfreier Stahl,
b . . .
/ arta Ister r amcrep ABS-Qualitat, 3 Verschliisse
51-135 3/4" Luz e Display e Loose ¢ Kopo6ka 5901828851766 )
. _ EN : Quick hose connector - water flow
51-135H 3/4 Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851766 clench mechanism made of stainless steel
ABS material, three clamps
RU @ KoHHekTOp - AMameTp
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MexaHU3M 3axuMa CenaH U3 HepxxasetoLueil cTanm
MaTepuan ABS, Tpu 3axuMa
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Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL PFZYJ{QCZE z gwintem wewnetrznym
Artikelnummer GroBe Packung EAN Code do ujecia wody z gwintem zewnetrznym
Article number Diameter Packaging EAN Code watering system
ApTukyn [nametp BapwaHT ynakosku Kon EAN DE Anschluss mit InnengeWinde system wodny
50-210 12" Karta « Blister » Card » Brvcrep 5001828856129 Fr AuBenwasserhahne mit Gewinde ‘B"iis::i:“a":’m
51-210 12" Luz « Display » Loose  Kopobka 5001828851797 EN : Connector with female thread
51-210H 1/2" Luz « Display » Loose  Kopobika 5001828851797 water source connector
50-215 3/4" Karta o Blister » Card « Bauctep 5901828856136 RU : Apantep c BHYTpeHHveVI Hap?3|<of/’|
51-215 3/4" Luz e Display  Loose ¢ Kopo6ka 5901828851803 A9 BOAC3AGOPA C BHEUIHEN Hapeako/
51-215H 3/4" Luz e Display ¢ Loose e Kopobka 5901828851803
50-220 1" Karta e Blister e Card ¢ Bnucrep 5901828856143
51-220 1" Luz « Display ¢ Loose e Kopobka 5901828851810
51-220H 1" Luz « Display ¢ Loose e Kopobka 5901828851810
e eallion
Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Przy’racze z gwintem zewnetrznym
Artikelnummer Grope Packung EAN Code do ujecia wody z gwintem wewnetrznym
Article number Diameter Packaging EAN Code
ApTukyn [vametp BapuaHT ynakosku Koa EAN DE Apschluss mit"AUBe.ngev_Vinde
50-230 12" Karta « Blister « Card « Bucrep 5901828856150 Fur Innenwasserhane mit Gevinde
51-230 1/2" Luz e Display e Loose ¢ Kopofka 5901828851827 EN Connector with male thread
51-230H 1/2" Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851827 yater source connector
50-235 3/4" Karta » Blister  Card » Brucrep 5901828856167 RU | AganTep c BHelHeii Hapeskoii
51-235 3/4" Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851834 A7 BORO300P3 - € BHYTPEHHEN Hapeskol
51-235H 3/4" Luz e Display e Loose ¢ Kopofka 5901828851834
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PL | Rozdzielacz DE | 2-Wege-Verteiler EN :{ Double RU | Pacnpepenutens
i podwajny i distributor i 2-X KaHambHbIN

Nowosc¢ |_NEUERUNG _ | NEw HOBYHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code
Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
52-220 Karta e Blister e Card ¢ baucrep 5901828858550
PL umozliwia jednoczesne podtaczenie dwdch urzadzen do jednego kranu EN makes it possible to join two devices to one tap at the same time
przeptyw wody mozna regulowac dla kazdego wyjscia oddzielnie the water flow may be adjusted for each output separately
ptynna regulacja i mozliwo$¢ zamkniecia fluent regulation and the possibility of cutting off
uzywajac odpowiednich ztaczy redukcyjnych istnieje mozliwos$¢ potaczenia while using different extension connectors, there is the possibility
rozdzielacza z réznymi $rednicami wezy to connect the distributor with hoses of different diameters
pasuje do kranu 3/4" i 1" fits to the tap 3/4" and 1"
DE Verbindet zwei verschiedene GroBen von Gartenschlduchen mit einem RU NPEeAOCTaBASET BO3MOXHOCTb MOAKIOUMTL OAHOBPEMEHHO 2 YCTPOMCTBA K
Wasserhahn OfJHOMY KpaHy
Der Wasserdurchfluss I@sst sich bei jedem Ausgang separat stufenlos TeYeHWe BOJbl MOXKHO perynmpoBaTh 1 KaX/aoro BbIXoAa OTAENbHO
regulieren und absperren nnaBHas perysIMpoBKa U BO3MOXHOCTb 3aKpbITUS
Individuell regulier- und absperrbar MPUMEHEHNE COOTBETCTBYIOLMX MEPEXOAHNKOB AAET BO3MOXHOCTb
anhand des Adapter lassen sich Schldauche mit verschiedenem Durchmesser COEIMHWUTbL pacnpeannnTeNb CO WAaHramMmu pasHbiX AMaMeTpoB
mit dem Verteiler verbinden MOAXOANT K KpaHy 3/4" 1 1" aoliMa
fiir Wasserhahne mit 3/4" - und 1" - Gewinde

£ 22



PL | Rozdzielacz DE
i poczworny

Idieal lina

-

A Ifa st . m&

4-Wege-Verteiler

. Quaternary RU

Pacnpepenutens
4-X KaHasnbHbIN

HOBUHKA

distributor

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code
Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapwaHT ynakosku Koa EAN
52-240 Karta e Blister  Card ¢ bnuctep 5901828858567
PL umozliwia jednoczesne podiaczenie czterech urzadzen do jednego kranu

przeptyw wody mozna regulowac dla kazdego wyjscia oddzielnie
ptynna regulacja i mozliwo$¢ zamkniecia

uzywajac odpowiednich ztaczy redukcyjnych istnieje mozliwos¢ potaczenia
rozdzielacza z réznymi $rednicami wezy
pasuje do kranu 3/4" i 1"

DE verbindet vier Gartenschlduche mit einem Wasserhahn

Der Wasserdurchfluss Idsst sich separat fiir den Ausgang stufenlos
regulieren und absperren

Individuell regulier- und absperrbar

anhand des Adapters lassen sich Schlduche mit verschiedenem
Durchmesser mit dem Verteiler verbinden

fiir Wasserhahne mit 3/4" - und 1" - Gewinde

RU

makes it possible to join four devices to one tap at the same time

the water flow may be adjusted for each output separately
fluent regulation and the possibility of cutting off

while using different extension connectors, there is the possibility to
connect the distributor with hoses of different diameters

fits to the tap 3/4" and 1"

npeaocTasiseT BO3MOXHOCTb NOAKMOYUTE OAHOBPEMEHHO

4 yCTpoCTBa K OAHOMY KpaHy

TeyeHne BoAbl MOXHO PEry/IMpoBaTh ANsi KXKAOTO BbIXOAA OTAENBHO
nnaBHas PerysMpoBka U BO3MOXHOCTb 3aKpbITUs

npyMeHeHne COOTBETCTBYHOLWMX NEPEXOAHMUKOB AAeT BO3MOXHOCTb
COEAMHUTL pacnpeaunuTeb CO WiaHraMu pasHblX AMaMeTpoB

noaxoauT K kpaHy 3/4" u 1" groiima
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watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

P24
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Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-205
51-205

51-205H

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoskm
Karta e Blister e Card ¢ Bnucrep
Luz e Display * Loose ¢ Kopobka

Luz e Display * Loose ¢ Kopobka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828856112
5901828851780

5901828851780

PL

DE

RU

tacznik tréjnik

do roztgcznego potaczenia (rozgatezienia) trzech koncow wezy
z zamontowanymi szybkoztgczami

3- Stiick

Dreiweg-Anschlussstlick zur Schlauchabzweigung in zwei Richtungen

3-way connector
divides water source in two, for connecting 3 hoses

TpoiHuk
AN COeAVHEHUA TpeX WIaHroB C KOHHEeKTOpaMu

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-200
51-200

51-200H

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT yrakoBku
Karta e Blister » Card ¢ binctep
Luz e Display e Loose e Kopo6ka

Luz e Display ¢ Loose e Kopo6ka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828856105
5901828851773

5901828851773

PL

tacznik dwdjnik
do roztgcznego potaczenia dwdch kofncéw wezy z zamontowanymi
szybkoztgczami

Schlauchkupplung

Enden zweier Schlauche mittels Steckverbinder zu vereinen

Extension connector
connects 2 hoses with quick hose connectors

[1BOMHUK
AN COeAMHEHNA ABYX WNAHIOB C KOHHEKTOpaMU



Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN watering system

Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Reparator system wodny
e . Diameter Packaging EAN Code do trwatego potaczenia dwdch koncow wezy Wasserleitung
ApTukyn [vametp BapwaHT ynakoBku Kon EAN DE Repa rator SR
50-100 1/2", 5/8”" Karta e Blister  Card ¢ Bnucrep 5901828856013 zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden
51-100 1/2",5/8" Luz e Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851704 EN Hose repairer
51-100H 1/2", 5/8”" Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopo6ka 5901828851704 for permanent connection of two hoses
50-105 3/4” Karta e Blister « Card » Bvctep 5901828856020 RU MydTa penapaTopHasi
51-105 3/4” Luz  Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851711 ANA NOCTOAHHOrO COEAMHEHMS BYX KOHLIOB LLIAHroB
51-105H 3/4" Luz e Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851711
50-110 1/2"-3/4" Karta e Blister e Card ¢ bnucrep 5901828856037
51-110 1/2"-3/4" Luz e Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851728
51-110H 1/2"-3/4" Luz  Display e Loose ¢ Kopobka 5901828851728

E

¥

howl st BT

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code PL Zraszacz prosty . . o :
Article number Packaging EAN Code poreczny zraszacz z bezstlopnlpwa_ regulacjg strumienia od silnego
punktowego do delikatnej mgietki
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
50-300 Karta » Blister » Card « Brvcrep 5001828856174 DE Einfacher Sprenger
handlicher Sprenger mit fliissiger Regulierung des Wasserstroms vom
51-300 Luz « Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851841 starken Punktstrom bis leichtem Dunst
51-300H Luz e Display e Loose » Kopo6ka 5901828851841 EN Adjustable hose nozzle
handy sprinkler with non-gradual water flow regulation from narrow
to wide
RU MpsiMolt opocuTenb

opocuTENb CO CBOBOAHON YCTaHOBKOW AMaMeTpa CTpyu BOAbI;
OT Y3KO-HanpaBeHHOW, A0 LUMPOKOW
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£ 26

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code PL Zraszacz pistoletowy ORION
Article number Packaging EAN Code posiada petna, ptynng regulacje ksztattu strumienia. Uruchomienie
Aptiyn BapHaHT ynakosku Koa EAN z!'aszania za pomocg przycisku, _ktc')ry daje ponadto _mo_zliwoéé regulacji
sity strumienia oraz zablokowania ustalonego strumienia
50-325 Karta e Blister e Card ¢ bincrep 5901828855948 .
51-305 Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851858 DE Plstolensprenger ORION
- . . .
pay P verfigt iber eine volle, fliissige Regulierung der Wasserstromform so
wie beim einfachen Sprenger. Die Sprengerbetdtigung erfolgt mittels
eines Knopfes, der auch die Moglichkeit bietet, die Wasserstromkraft
zu regulieren und das gewiinschte Niveau zu halten
EN Hand sprinkler ORION
full and smooth regulation of water flow. Water flow is initiated by
a trigger, which can be used to regulate flow strength
RU MucToneTHbIN opocuTens ORION
CBO6OAHAs perynnpoBka CTpyu BoAbl. MPOCTON MEXaHU3M yrpaBneHus
MOLLHOCTbIO M MoAaYen Boabl
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code PL Zraszacz pistoletowy SHOWER
Article number Packaging EAN Code uruchomienie zraszania za pomocg przycisku, zraszanie delikatne
Aptyiyn BapHaHT yNakokw Koz EAN z moi_liwoécia regulacji sity strumienia wody, mozliwos¢ zablokowania
przycisku przy maksymalnej sile strumienia
50-320 Karta e Blister  Card e bnucrep 5901828855955
51-310 Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828851865 DE PFstoIenspre?ger SHOWER )
Die Sprengerbetdtigung erfolgt mittels eines Knopfes. Sanftes Sprengen
mit der Mdglichkeit, die Wasserstromkraft zu regulieren. Es besteht die
Maglichkeit durch Arretieren des Knopfes den Strahl Konstant zu halten
EN Hand sprinkler SHOWER
water flow starts by pulling the trigger, and is fully adjustable from
delicate sprinkling to full water shower, water flow strength can be
locked in place
RU MucToneTHbIn opocuTens SHOWER

cBO6OAHAs perynnpoBka CTpyu BoAbl. MPOCTON MEXaHU3M yrpaBneHus
MOLLHOCTbIO U no,qaueﬁ BOAbl, BO3MOXHOCTb GHOKMPOBKM Ha>XuMa npu
MaKcuMarnbHow cune cTpyu



watering system
system wodny

Wasserleitung
BOfHas cucTeMa

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code PL Zraszacz pistoletowy MAX
Article number Packaging EAN Code wykonany z metalu i tworzywa sztucznego. Bezstopniowa regulacja
ApTikyn BapuaHT ynakosku Kon EAN strumienia wody od punktowego do delikatnej mgietki jak tez sity
strumienia. Wygodna blokada pracy ciggtej
52-020 Karta « Blister » Card  Baucrep 5901828855214 & pracy cagrel
DE : Pistolensprenger MAX
ausgefiihrt aus Metall und Kunststoff. Stufenlose Regelung des
Wasserstromes und der Wasserstromkraft vom Punktstrom zu leichtem
Dunst. Leicht zu bedienender Druckknopf stellt Wasser an
EN : Hand sprinkler MAX
made of metal and plastic. Non-gradual regulation of water stream
from strong to delicate mist. Water flow is fully adjustable
RU : MNucToneTHblit opocutens MAX
OpOCMTeI’Ib CAeNaH 13 BbICOKOKA4YeCTBEHHbIX MaTepUanoB, OTAENbHbIE
3NeMeHTbl U3 MeTanna. Perynsums cTpyu BoAbl OT y3KO-HanpaBieHHOM
TOYeYHOIt A0 Nlerkoi Bo3AyLIHON AbIMKU. Jlerkas perynunposka cTpym
: (opHoW pyKkoit)
Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code PL { Zraszacz pistoletowy PROFI
Article number Packaging EAN Code wykonany z aluminium i tworzyw sztucznych. Bezstopniowa regulacja
ApTvkyn BapHaHT ynakoskyt Koa EAN strumienia wody od punktowego do delikatnej mgietki jak tez sity
strumienia. Wygodna blokada pracy ciagtej
52-010 Karta e Blister  Card ¢ bnucrep 5901828851995
DE : Pistolensprenger PROFI
ausgefiihrt aus Aluminium und Kunststoff. Stufnlose regulierung des
Wasserstromes und der Wasserstromkraft vom Punktstrom zu leichtem
Nebel. Leicht zu bedienender Druckknopf stellt Wasser an
EN : Hand sprinkler PROFI
made of aluminium and plastic. Non-gradual regulation of water
stream from strong to delicate mist. Water flow is fully adjustable
RU : [MuctoneTHblii opocuTenb PROFI

OpocuTenb caenaH U3 antoMUHUS U BbICOKOKAYeCTBEHHbIX
MaTepuasnos. Perynsiums cTpyu BoAbl OT TOYEYHOM K NIerkoi
BO3AYLUHON AbIMKE, @ TaKKe CUsbl CTPYU BOAbI. YA06Has 6110KMpoBKa
MOCTOSIHHOM paboTbl
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watering system
system wodny

Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Numer artykutu
Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-050

Opakowanie
Packung
Packaging
BapwuaHT ynakosku

Karta e Blister o Card ¢ bnnctep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828855221

PL

DE

RU

Zraszacz pistoletowy UNI

ergonomiczny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci tworzyw
sztucznych. Bezstopniowa regulacja strumienia wody od silnego
punktowego do delikatnej mgietki. Jednoreczna regulacja sity
strumienia

Pistolensprenger UNI

Ergonomisch geformter Sprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat.
Einfache Regulierung des Wasserstrahls vom starken Punktstrom zu
leichtem Nebel. Das Modell kann einhéndig bedient werden

Hand sprinkler UNI

ergonomic hand sprinkler made of high quality plastics. Non-gradual
regulation of water stream from strong to delicate mist. Water flow is
fully adjustable one-handed

MucroneTHbIN opocuTens UNI

OpocyTenb caenaH U3 BbICOKOKaueCTBEHHbIX MaTepuanoB. Perynsums
CTpyM BOAbI OT Y3KO-HanpaBneHHOM TOYEeYHOMN A0 NErKoN BO3AYLLIHOW
AbIMKU. Jlerkas perynupoBka cTpyu (04HOI pyKoit)

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-055

28

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Karta e Blister e Card ¢ bincrep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828855245

PL

DE

RU

Zraszacz pistoletowy MIX

8 funkcyjny ergonomiczny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci
tworzyw sztucznych. Stopniowa regulacja strumienia wody w 8 réznych
ustawieniach. Jednoreczna regulacja sity strumienia

Pistolensprenger MIX

Ergonomisch geformter Achtfunktionssprenger ausgefiihrt aus Kunstst-
offen hoher Qualitat. Stufenregelung des Wasserstrahls ist durch

8 Positionen regulierbar. Das Modell kann einhéndig bedient werden

Hand sprinkler MIX

multi-purpose hand sprinkler made of high quality plastics with 8
different stream settings. Water flow is fully adjustable one-handed

MncToneTHbIN opocuTenb MIX

3PrOHOMUYECKUIA OpOCHTENb, 0BNaAAIOLLMIA 8-10 DYHKLMSMU
opolueHuns. OpocuTenb cAenaH U3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX MaTepUasnos.
lMocTeneHHast perynsuus CTpyu BoAbl B 8-M1 pasHbiX BapuaHTax.
Yao6Has perynupoBka cunibl CTpym



02

watering system
system wodny

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-025

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakosku

Karta e Blister  Card e bnucrep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kon EAN
5901828855863

PL

DE

RU

Wasserleitung
BOAHas cucreMa
Zraszacz pistoletowy JET
6 funkcyjny ergonomiczny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci
tworzyw sztucznych. Stopniowa regulacja strumienia wody w 6 réznych
ustawieniach. Jednoreczna regulacja sity strumienia

Pistolensprenger JET

Ergonomisch geformter Sechsfunktionssprenger ausgefiihrt aus
Kunststoffen hoher Qualitét. Stufenregelung des Wasserstrahls ist durch
6 Positionen regulierbar. Das Modell kann einhéndig bedient werden

Multi-purpose hand sprinkler JET

6 function sprinkler made of high quality plastics and metal with 6
different stream settings. Water flow is fully adjustable one-handed
with 3 flow settings

MucToneTHbIN opocuTenb JET

SproHOMUYECKUin OpocUTeNb, 06NaaatoLLMIA 6-Thio DYHKLMSAMM
opolueHns. OpocuTenb CAenaH U3 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuaros.
MocTenexHas perynaumus CTpyu Boabl B 6-TW pasHbiX BapuaHTax.
YpobHas perynuposka cunbl CTpym

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-400
51-400

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Karta e Blister » Card ¢ biuctep

Luz * Display ¢ Loose ¢ Kopobka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kog EAN
5901828856211

5901828851896

PL

DE

RU

Zraszacz statyczny WULKAN sz

lekki zraszacz do matych powierzchni, $rednica
zraszania ok. 6 m, powierzchnia zraszania ok. 28 m?

Statischer Sprenger WULKAN sz

ideal zur Bewdsserung kleinerer Fldchen.
Sprengerdurchmesser ca. 6 m, Bewdsserungsflache ca. 28 m2

Fixed sprinkler on spike WULKAN sz

light sprinkler for small areas with 6 m max diameter of sprinkling
and coverage of about 28 m?

HenoagwxHbIl opocutens WULKAN sz

NErkuit opocuTenb Anst HeGONbLUMX NOBEPXHOCTEN,
[MaMeTp OPOLLUEHHs OK. 6 M, MOBEPXHOCTb OPOLLEHUS OK. 28 M?
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watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

£ 30

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-405
51-405

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakosku

Karta e Blister » Card ¢ binctep

Luz e Display ¢ Loose e Kopobka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828856228

5901828851902

PL

DE

RU

Zraszacz obrotowy KLIF sz

zraszacz petnoobrotowy, zrasza obszar kofa,
Srednica zraszania ok. 12 m, powierzchnia zraszania ok. 120 m?

Drehsprenger KLIF sz

volldrehbarer Sprenger, beregnet den Kreisbereich,
Sprengdurchmesser ca. 12 m, Bewasserungsflache ca. 120 m2
Rotating sprinkler KLIF sz

fully rotating sprinkler with 12 m max diameter of sprinkling
and area of about 120 m?

BpaluatoLmiica opocutenb KLIF sz

MOMHOBPALLALLMIACS, AMAMETP OPOLLEHNS OK. 12 M,
MOBEPXHOCTb OPOLLEHUst oK. 120 m?

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-415
51-415

Opakowanie
Packung
Packaging
BapwaHT ynakosku

Karta e Blister « Card ¢ bnucrep

Luz e Display * Loose ¢ Kopobka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5001828856242

5901828851926

PL

DE

RU

Zraszacz obrotowy TWISTER sz

zraszacz tréjramienny z mozliwoscig regulacji predkosci obrotowej
poprzez pokrecanie dyszami wylotowymi, 12 otwordéw wylotowych,
Srednica zraszania ok. 15 m, powierzchnia zraszania ok. 170 m2

Drehsprenger TWISTER sz

Dreischenkliger Sprenger mit der Moglichkeit der Drehzahlregelung
durch die Umdrehung der Auslaufdiisen, 12 Auslauféffnungen,
Sprengdurchmesser ca. 15 m, Bewasserungsflache ca. 170 m2

Rotating sprinkler TWISTER sz

three nozzle rotating sprinkler with the speed adjustments, 12 holes,
with 12 m max diameter of sprinkling and coverage of about 170 m?

Bpawwatowmiicst opocutenb TWISTER sz
TPEXPYUHBIiA, NNACTMACCOBbIN, C BO3MOXHOCTbIO PEry/MpoBaHus
CKOPOCTY BpalleHus, 12 popcyHOK, AMaMeTp opoLueHns ok. 15 M,
MOBEPXHOCTb OpOLLEHUs oK. 170 m?



Ni kuh Opak i Kod EAN
umer artykuly poware 2 PL @ Zraszacz sektorowy MULTI sz

Artikelnummer Packun EAN Code . . . P i
! ummer u-g 4 funkcyjny zraszacz na podstawie szpilki wykonany z wysokiej jakosci WELEITE) S
Article number Packaging EAN Code tworzywa sztucznego. Stopniowa regulacja strumienia w 4 réznych system wodny
ApTukyn BapyiaHT yrakoskm Kon EAN ustawieniach. Stopniowa regulacja sektorowa zraszania od 20° do Wasserleitung
: 360°. Mozliwos¢ ustawienia obszaru zraszania za pomocg ruchome;j BOAHas cucTeMa
52-060 Karta e Blister « Card ¢ baucrep 5901828855283 gtéwki zraszacza. Powierzchnia zraszania do 300 m2. Mozliwos¢

podifaczenia w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

DE : Sektorensprenger MULTI sz

Vier-Funtionen-Sprenger aus Kunststoffen hoher Qualitat auf der

Basis einer Nadel. Stufenregelung des Wasserstromes in 4 Stufen.
Sektorstufenregelung von 20 bis 360°. Die Sprengflache kann mittles
des beweglichen Sprengerkopfes bestimmt werden. Die maximale
Sprengflache betragt 300 m2. Es besteht die Mdglichkeit den Sprenger
an eine Sprengeranlage anzuschlieBen

EN | Multi-purpose sprinkler MULTI sz

multi-purpose sprinkler made of high quality plastic, with a spike
base. Water stream can be regulated in four different settings. Angle
of sprinkling is adjustable from 20° to 360°. Coverage up to 300 m?.
Modular system that can be extended with more sprinklers

RU : CexTtopHbIii opocutens MULTI sz

opocuTenb, 06naaatoLLmMii 4 hyHKUMSMM, CAENaH U3 NiacTMaccoBbiX
MaTepuanoB caMoro BbICOKOTO KayecTsa. [locTeneHHas perynsums
CTpyV BOAbl B 4-X pasHbIX yCTaHoBKax. MocTeneHHasl, CekTopHast
perynauus nonuea ¢ 20° 1o 360°. BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM
MOBEPXHOCTY OPOLLEHUS C MOMOLLbIO MOABMKHO FONIOBKM OPOCUTENS.
MosepxHocTb opoweHns Ao 300 M2. BO3MOXHOCTb NOAKIIOYEHNS

K cucTeMe 60oNbLUIOro KonMYecTsa opocuTenei

professional
ine

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN PL Profesi | | ) LUX
Artikelnummer Packung EAN Code roresjonainy zraszacz pulsacyjny
. . profesjonalny metalowy zraszacz pulsacyjny na podstawie szpilki
Article number Packaging EAN Code z dodatkowymi ramionami, ktére uniemozliwiajg przechylanie sie
ApTukyn BapuaHT ynakoBku Koa EAN zraszacza i zapewniajg maksymalng stabilno$¢ przez caty okres
: zraszania. Stopniowa regulacja sektorowa zraszania od 20° do 360°.
52-160 Karta « Blister « Card « Buctep 5901828855313 Powierzchnia zraszania to ok. 700 m2. Mozliwoé¢ podiaczenia

w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

DE Pulsationssprenger LUX

profesioneller Metallpulsationssprenger auf der Basis einer Nadel mit
zusatzlichen Schenkeln, die das Kippen des Sprengers verhindern

und hochste Stabilitat wahrend des Sprengens garantieren.
Sektorenstufenregelung von 20 bis 360°. Die maximale Sprengflache
betrégt ca. 700 m2. Optimal zum Bewdssern von groBen Rasenflachen.
Es besteht die Mdglichkeit, den Sprenger an eine Sprengeranlage
anzuschlieBen

EN Professional pulsator sprinkler LUX

professional metal pulsator sprinkler with spike base with stability
arms. Angle of sprinkling is adjustable from 20° to 360°. Coverage up
to 700 m2. Modular system that can be extended with more sprinklers

RU | [podeccroHanbHbIi NynbcupytoLwmii opocuTens LUX

MpoceccroHanbHbIi METanINYECKUiA MybCUPYIOLLMIA OpOCHTENb,
cAenaH Ha ocHose BynaBki1. MakcuManbHasi CTabunbHOCTb BO BpeMst
nonvea. MocreneHHas cekTopHas perynsuus opolieHus ot 20° o 360°.
MoBepxHOCTb opoLleHus okono 700 M2 BO3MOXHOCTb NMOAK/IHOHEHUS

K cucTeMe BOMbLIOro KONMUYeCTBa opocuTeneit
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watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa
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Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-445
51-445

Opakowanie
Packung
Packaging
BapwuaHT ynakosku

Karta e Blister » Card ¢ binctep

Luz  Display ¢ Loose ¢ Kopobka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kon EAN
5901828856426

5901828851940

PL

DE

Zraszacz statyczny MULTICLIK 1T

wielofunkcyjny zraszacz statyczny z mozliwoscig wyboru jednego
z pieciu typow zraszania, w zaleznosci od wielko$ci powierzchni;
doskonaty do zraszania matych obszaréw

Statischer Sprenger MULTICLIK 1T

statischer Mehrzwecksprenger, mit Wahlmdglichkeit von fiinf
Sprengertypen, je nach FlachengroBe; fiir Sprengen kleiner Flachen

Static sprinkler MULTICLIK 1T

multifunctional fixed sprinkler with five types of flow depending
on area size, perfect for small areas

MHOrodyHKUMOHAsbHbIN HEMOABWXHbIV OPOCUTENb
MULTICLIK 1T

BO3MOXHOCTb Bbl6Opa 0IHOro M3 NATW TUMOB NMOAa4N BOAbI,
B 3aBMCMMOCTY OT pa3Mepa niowaau. aeaneH Ans opolueHns
ManeHbKuxX nnolazaen

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-450
51-450

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Karta e Blister o Card ¢ biiuctep

Luz e Display ¢ Loose e Kopo6ka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828856266

5901828851957

PL

DE

RU

Zraszacz obrotowy KLIF 1T

zraszacz petnoobrotowy, zrasza obszar kota, Srednica zraszania
ok. 12 m, powierzchnia zraszania ok 120 m?

Drehsprenger KLIF 1T

volldrehbarer Sprenger, beregnet den Kreisbereich,
Sprengdurchmesser ca. 12 m, Bewasserungsflache ca. 120 m2
Rotating sprinkler KLIF 1T

fully rotating sprinkler with diameter of sprinkling about 12 m,
coverage of about 120 m?

BpaLuatowmiica opocutenb KLIF 1T

N71acTMacCoBbIN, MONHOBPALLAOLLMIACS, AUAMETP OPOLLEHNS
0KO/0 12 M, MOBEPXHOCTb OPOLLEHUst 0Kos0 120 M2



Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
50-460
51-460

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Karta e Blister » Card » binctep

Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka

. ghoelliast

e

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828856280

5901828851971

PL

DE

RU

Zraszacz obrotowy TWISTER 1T

zraszacz tréjramienny z mozliwoscia regulacji predkosci obrotowej
poprzez pokrecanie dyszami wylotowymi, 12 otworéw wylotowych,
$rednica zraszania ok. 15 m, powierzchnia zraszania ok. 170 m?

Drehsprenger TWISTER 1T

dreischenkliger Sprenger mit der Mdglichkeit der Drehzahlregelung
durch die Umdrehung der Auslaufdiisen, 12 Auslauféffnungen,
Sprengdurchmesser ca. 15 m, Bewasserungsflache ca. 170 m2

Rotating sprinkler TWISTER 1T

three nozzle rotating sprinkler with the speed adjustments, 12 holes,
with 15 m max diameter of sprinkling and coverage of about 170 m?

Bpawatowmiica opocutens TWISTER TT
TPEXPYYHbIiA, MNACTMACCOBBbINA, C BO3MOXHOCTbIO PerynnpoBaHus
CKOPOCTY BpaLleHusi, 12 hopcyHOK, AMaMeTp OpoLleHns oK. 15 M,
NMOBEPXHOCTb OpoLLeHus oK. 170 m?

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-065

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Karta e Blister e Card ¢ bnuctep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828855290

PL

DE

RU

Zraszacz sektorowy MULTI 1T

4 funkcyjny zraszacz wykonany z wysokiej jakosci tworzywa
sztucznego na podstawie. Stopniowa regulacja strumienia w 4 réznych
ustawieniach. Stopniowa regulacja sektorowa zraszania od 20° do
3600. Mozliwos$¢ ustawienia obszaru zraszania za pomocg ruchomej
gtdwki zraszacza. Powierzchnia zraszania do 300 m2 Mozliwo$¢
podtaczenia w systemie wiekszej ilosci zraszaczy

Sektorensprenger MULTI 117

Vierzwecksprenger aus Kunststoffen hoher Qualitdt auf dem Stander.
Stufenregelung des Wasserstromes in 4 Stufen. Es besteht die
Mdoglichkeit, die Sprengflache mittels des beweglichen Sprengkopfes
zu regulieren. Sektorstufenregelung von 20 bis 360°. Es besteht die
Méglichkeit den Sprenger an eine Sprengeranlage anzuschlieBen

Multi-purpose sprinkler MULTI T

Multi-purpose sprinkler made of high quality plastic, with standing
base. Water stream can be regulated in four different settings. Angle
of sprinkling is adjustable from 20° to 360°. Coverage up to 300 m?.
Modular system that can be extended with more sprinklers

CeKTopHbIl opocuTens MULTI 1T

BbIMOMHEH 13 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepUasnoB. 4-e BapuaHTa
nonvBa, NocTeneHHasl perynsums ctpyn. CekTopHas perynsiums nonvea
¢ 20° o 360°. BO3MOXHOCTb YCTaHOB/IMBEHUS NMOBEPXHOCTU OPOLIEHUS
C NOMOLLBIO MOABWKHOM FOMOBKW OpocuTENsi. MOBEPXHOCTb OPOLLEHUS!
710 300 M2. BO3MOXHOCTb MOAKIOYEHUS K CUCTEMe 60MbLIOTO
KO/MYeCTBa opocuTeneit

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa
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MagaTHWKOBBIN
opocutens EXPERT

|_NEUERUNG | j new [l HoBuHKA

PL

Zraszacz DE | Oszillationsprenger EN | Oscillatory RU
oscylacyjny EXPERT . EXPERT . sprinkler EXPERT

Nowos$¢

-

ideal line
watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHasi cUCTeMa

o, *nﬂlll'ast' EXPERT

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code
Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapwaHT ynakosku Koa EAN
52-067 Karta e Blister  Card « brctep 5901828855344
PL zraszacz oscylacyjny EN oscillatory sprinkler
16 dysz wylotowych 16 nozzles
4 zakresy obszaru zraszania four regulations of irrigation area
powierzchnia zraszania ok. 248 m2 coverage of about 248 m2
kontrola rotacji, pola i sity strumienia wody the possibility to control rotation and water flow of the sprinkler
DE Oszillationsprenger RU MasiTHUKOBbII opocuTenb
besitzt 16 Auslaufdiisen uMeeT 16 BbIXOAHBIX (hOPCYHOK
vier Reichwetenienstellung die Bewadsserungen 4-e BapuaHTbl NonmBsa
Bewasserungsflache ca. 248 m2 nnaowazab OpoLLeHnsi oKono 248 M2
Maoglichkeit der Kontrolle (iber die Rotation, der Fldche und die Kraft des BO3MOXHOCTb YCTAHOB/IEHWS! UMbl CTPYM BOAbI U MOBEPXHOCTM OPOLLEHMS
Wasserspriih
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Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
Aptukyn
52-070

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBKku

Karta e Blister  Card ¢ Bnucrep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kon EAN
5901828855306

PL

DE

RU

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Zraszacz wahadtowy TURBO

zraszacz wahadtowy z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego

i aluminium. Posiada 18 dysz wylotowych. Ptynna sektorowa regulacja
pola zraszania. Zrasza powierzchnie ok. 280 m2

Pendelsprenger TURBO

Pendelsprenger aus Aluminium und Kunststoffen hoher Qualitat.
Besitzt 18 Auslaufdiisen. Fliissige Sektorregelung des Sprengbereiches.
Besprengt Flachen bis ca. 280 m2

Swinging sprinkler TURBO

Oscillating sprinkler made from high quality plastics and aluminium
with 18 rubber nozzles. Smooth regulation of water flow. Coverage of
about 280 m?

MasiTHUKOBBIV opocuTens TURBO

MasiTHUKOBbII i OPOCUTEb, BBIMOMHEH W3 MAACTMACChl U ANIOMUHWSL.
VmeeT 18 copcyHoK. MnaBHas CEKTOpHas perynsiums NoBepXHOCTU

¢ nonuea. Mnowaak opoLeHns okono 280 m?

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
52-071

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakosku

Karta e Blister e Card ¢ bnucrep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828855320

PL

DE

RU

Zraszacz oscylacyjny ECONOMIC

posiada 15 dysz wylotowych, regulacja obszaru zraszania, zrasza
powierzchnie ok. 200 m?

Oszillationsprenger ECONOMIC

besitzt 15 Auslaufdiisen, Regulierung der Sprengerflache, ideal zur
Bewasserung von Flachen bis zu 200 m?

Oscillatory sprinkler ECONOMIC

15 nozzles, water flow can be regulated, coverage of around 200 m?

MasTHuKoBbIN opocuTens ECONOMIC

MmeeT 15 BbIXOAHBIX (hOPCYHOK, MuioLazb opolleHuns okono 200 M2,
BO3MOXHOCTb PerysiMpoBHUS
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PL MagaTHUKOBBIN

opocutens OPTI

HOBUHKA

Zraszacz DE | Pendelsprenger EN RU

wahadtowy OPTI OPTI

Swinging
sprinkler OPTI

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code
Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapwuaHT ynakosku Koa EAN
52-075 Karta e Blister e Card ¢ bnucrep 5901828858802
PL zraszacz wahadtowy wyposazony w 20 trwatych dysz EN swinging sprinkler equipped with 20 nozzles

w tym 6 konfigurowalnych z mozliwoscig wigczania i wytgczania
ptynna regulacja przeptywu wody

wygodny mechanizm regulacji zakresu zraszania

powierzchnia zraszania ok. 320 m?

6 nozzles with the ability to turn it on and off
smooth regulation of water flow

easy regulation of irrigation area

coverage of around 320 m?

DE besitzt 20 Auslaufdiisen
6 Duisen mit der Moglichkeit zu- und abzuschalten

MasiTHUKOBbII OPOCUTENb OCHALLEHHbIN 20-t0 hopcyHKamu
6 (hopCcyHOK C (PyHKLMEN BKIIOYNTD BbIKIIOUNUTD

RU

36

stufenlose Einstellung des Wasserdurchflusses
komfortabel Feinjustierung der Reichweite und Sprengbreite
Bewasserungsflache ca. 320 m2

nnaBHas perysupoBka CTpyu BO/bl
YAO6HbII MEXaHU3M PerynnpoBKY OPOLIAEMON MoWaan
nnowaab opoluexns 320 m?
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Numer artykutu Opakowanie

Artikelnummer Packung

Article number Packaging
ApTUKYN BapuaHT ynakosku

52-080 Karta e Blister e Card ¢ bnucrep

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828855276

PL

DE

RU

Lanca teleskopowa

6 funkcyjna wysuwana lanca do podlewania wykonana z wysokiej jakosci
tworzyw sztucznych i aluminium. Stopniowa regulacja strumienia wody
w 6 roznych ustawieniach. Wydtuzenie lancy pozwala na podlewanie
roélin w najbardziej niedostepnych miejscach. Jednoreczna regulacja sity
strumienia. Koncowka zraszajaca regulowana o 1800°. Dzieki uchwytowi
do zawieszania lanca moze petni¢ funkcje prysznica ogrodowego

Teleskopische Lanze

auszuschiebende Sechszwecklanze zum GieBen. Aus Aluminium

und Kunststoffen hoher Qualitat. Stufenregelung des Wasserstromes
in 6 verschiedenen Positionen. Die Verldngerung der Lanze lasst
Pflanzen in den unzuganglichsten Plétzen gieBen. Einhandregelung des
Wasserstromes. Sprengerende regulierbar um 180°. Dank dem Griff
zum Aufhangen kann die Lanze auch als Gartendusche dienen

Telescopic watering lance

multi-purpose (6 functions) watering lance made of high quality
plastics and aluminium. Water stream can be regulated in six
different settings. Suitable for hard to reach places. Water flow is fully
adjustable one-handed. Angle of sprinkling adjustable up to 180°.
Can be used as a garden shower

MoNMBOYHLIN TENECKoNMYecKui opocuTenb

BbIZABVKHOM, MOMIMBOYHBIN OPOCUTENb, 06/1aAat0eT 6-Tblo (hyHKLMAMU
nonvea. MaTepvan - antoMWUHWIA, NnactMacca. MocTeneHHas perynsaums
CTpyW. [/IMHa OpoCcUTENs NO3BOMSIET MOMMBATL PacTeHUs B CaMblX
HEAOCTYMHbIX MECTax. PerynnpoBka cubl CTPyU OAHUM MasbLeM.

Yron nosopota - 180°. MoXHO 1Cnonb30BaTh B kayecTse Aylua (ecTb
KPOHLUTEIH KpenieHus)

Numer artykutu Opakowanie

Artikelnummer Packung

Article number Packaging
ApTUKYR BapuaHT ynakosku

52-090 Karta e Blister  Card e Bnucrep

Kod EAN
EAN Code
EAN Code
Koa EAN

5901828855269

PL

DE

RU

Zegar mechaniczny

zegar z automatycznym wytacznikiem wykonany z wysokiej
jakosci tworzywa sztucznego.
Recznie ustawiany czas nawadniania max. do 120 min.

Bewasserungsuhr

Uhr mit automatischem Schalter ausgefiihrt aus Kunststoff hoher
Qualitat. Manuelle Bestimmung der Bewasserungszeit - max. 120 min.

Water timer

water timer with automatic switch. Made of high quality plastics.
Adjustable up to 120 min.

“
Tanmep

TaliMep C aBTOMaTUYECKUM BbIK/IOYaTENEM, BbIMNOSHEH
13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuanos. Bpems nonvea
YCTaHaBNMBAETCS BPYYHYIO, MaKCMMasnbHO 40 120 MUHYT

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOfHas cucTeMa
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PL | Cyfrowy sterownik DE | Bewasserungs- EN : Digital RU | Uwudposoii
i nawadniania . computer . water timer . Talimep

Nowosc¢ |_NEUERUNG | | NEw | HOBMHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucteMa

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Packung EAN Code
Article number Packaging EAN Code
ApTukyn BapuaHT ynakosku Koa EAN
52-095 Karta e Blister  Card ¢ bnnctep 5901828858819
PL modut sterujacy z czytelnym wyswietlaczem ufatwiajacym programowanie EN the steering module with legible display facilitating programming
ptynne sterowanie nawadnianiem - mozliwos¢ indywidualnego fluent steering of irrigation — the possibility of individual programming of
zaprogramowania dni oraz czasu nawadniania days and time of irrigation
automatyczne lub manualne ustawianie czasu pracy automatic and manual work time setting
urzadzenie informuje o niskim poziomie natadowania baterii the device informs about low level of battery charging
mozliwos$¢ ustawienia 2 indywidualnych cykli nawadniania w ciggu dnia possibility of setting two individuals cycles of watering per day
zakres nawadniania od 1 minuty do max. 99 minut duration of watering intervals from 1 minute up to 99 minutes
mozliwos¢ programowania tygodniowego przebiegu nawadniania z podziatem possibility of week-long programming with individual setting for particular
na poszczegolne dni tygodnia week days
DE Bedienteil mit groBem und ibersichtlichen Display RU YNPaBASHOLMIA MOAY/Ib C YETKUM AUCIIEEM 06/IEMHAOLLMM
Flexibilitat die Bewasserungssteuerung - Startzeit und Bewasserungsdauer nporpammupoBaHue
fiir jeden Wochentag individuell einstellbar MIaBHOE YrpaB/eHNe OPOLLEHNEM — BOMOXHOCTb MHAVBUAYAIbHOMO
Manuelle oder einstellbare Start - Stop - Automatik NpOrpaMMMUPOBaHNA AHEN N BPEMEHW OPOLIEHNSA
die Batteriezustandsanzeige zeigt den Energiezustand der Batterie an aBTOMATUYeCKast UM MaHyasnbHas yCTaHOBKa BpeMeHN paboTbl
2 mdgliche Bewdsserungszyklen pro Tag eingestellt n3penve cooblaeT o HU3KOM ypoBHe 3apsiaa 6atapeliku
Bewasserungsdauer von einer Minute bis zu 99 Minuten BO3MOXHOCTb YCTAHOBUTb 2 TWUMA OPOLLEHWS B TEYEHUE AHA
individuelle Auswahl der Bewdsserungstage fiir Bewasserung je nach Bedarf OpoLIeHe B AnanasoHe ot 1 Ao 99 MuHyT
BO3MOXHOCTb €XeHe/IeNbHOro MPOorpaMMUPOBaHKS C Pa3BbUBKOIA MO AHSM
Hepenu
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watering system
system wodny

Wasserleitung
Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN BOAHas cuctema
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Zestaw ze zraszaczem prostym
Article number Diameter Packaging EAN Code zraszacz prosty, szybkoztacze - stop, szybkoztgcze - przelot, przytacze
z gwintem wewnetrznym 3/4"
ApTuKyn [Nvametp BapuaHT ynakosku Kon EAN
50-500 12" Karta o Blister » Card s Baucrep 5901828856334 DE : 4-teiliger Satz mit einfachem Sprenger
” . Einfacher Sprenger, Schnellverbindungsstiick - Stop,
50-505 3/4 Karta e Blister » Card  bauctep 5901828856341 Schnellverbindungsttick - Durchlauf, Anschluss mit innerem Gewinde 3/4”

EN | Adjustable hose nozzle set

adjustable hose nozzle, quick hose connector — stop,
quick hose connector - water flow, female tap adaptor 3/4”

RU : Habop c npsMbIM opocutenem

NpsiMOI1 OPOCUTENb, KOHHEKTOP - CTOM
KOHHEKTOp - AMaMeTp, ajanTep C BHyTPeHHel Hapeskon 3/4”

A califast

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Zestaw ze zraszaczem pistoletowym
Article number Diameter Packaging EAN Code zraszacz pistoletowy ORION, szybkoztacze — stop,
szybkozigcze — przelot, przytacze z gwintem wewnetrznym 3/4”
ApTukyn [Nvametp BapuaHT ynakoBkm Kon EAN
50-530 12" Karta o Blister » Card s Baucrep 5901828855962 DE : A4-teiliger Satz mit Pistolensprenger
” i > Pistolenspregner ORION, Schnellverbindungsstiick - Stop,
50-535 3/4 Karta e Blister « Card  Bructep 5901828855979 Schnellverbindungsstiick - Durchlauf, Anschluss mit innerem
Gewinde 3/4"

EN Hand sprinkler set

hand sprinkler ORION, quick hose connector — stop,
quick hose connector — water flow, female tap adaptor 3/4”

RU Habop c nucroneTHbIM opocutenem

nUCTONETHBIN opocuTenb - ORION, KOHHEKTOP - CTomn
KOHHEKTOp - ivaMeTp, ajanTep C BHyTPEeHHel Hapeskon 3/4”
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watering system
system wodny
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Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN . L .
Artikelnummer Kapazitat EAN Code PL Wieszak scienny na waz
AR e Capacity EAN Code poreczny wieszak na waz, pojemnos¢ 25/30 m weza ogrodowego,
= wyposazony w uchwyty do wieszania zraszaczy lub narzedzi
ApTukyn EmkocTb Koa EAN
[m] DE : Wandhalter fiir Gartenschlauch
55-993 25/30 5901828855993 handlicher Halter fiir den Gartenschlauch bis 25/30 m Lange.

Mit Haltevorrichtung fiir Sprengwerkzeuge.

EN : Garden hose hanger

convenient wall hanger for garden hose, capacity of 25/30 m,
equipped with handles for hanging sprinklers or tools

RU : [oasecka ang wnaHra

yao6Has nonka Ans wnaHra, éMkocTb 25/30 M wnaxra,
OCHALLEH KPOHLLUTEHAMM NS XpaHEeHUs opocuTeneit
WM UHCTPYMEHTOB

Numer artykutu Rozmiar Diugosé Kod EAN .
Artikelnummer GroBe Lange EAN Code PL Ze,StaW prZy*aner)IOWy . .
i ) stuzy do podtaczenia wézka lub stojaka na waz do kranu, zestaw
Article number Diameter Length EAN Code zawiera: szybkoziacze - stop, szybkozlacze - przelot, przytacze do
ApTiKYn [ivametp [nvHa Kon EAN kranu, waz ogrodowy 1,5 m
L] (m] DE : Schlauchwagenanschluss
55-998 1/2 15 5901828856006 dient zum Anschluss des Gartenschlauchwagens oder des

Gartenschlauchsstanders an den Wasserhahn. Schnellverbindungsstiick
— Durchlauf, Schnellverbindungsstiick — Stop, Wasserhahnanschluss,
Gartenschlauch 1,5 m

EN : Connection set

for fixing hose carts and reels with a tap, set consists of: quick hose
connector - stop, quick hose connector - water flow, tap connector,
garden hose 1,5 m

RU | CoeauHuTENbHbIN Habop

AN NOAKNIOYEHUSA TENEXKEK U KaTyLlleK ANs WNAHroB K KpaHy,
Habop coepXXUT: KOHHEKTOP - CTOM, KOHHEKTOP - AVaMeTp,
apanTep K KpaHy, CafoBbiii waHr 1,5 M
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PL | Stojak na waz DE | Gartenschlauchstander

. ALUPLUS . ALUPLUS

o § .ﬂne!lfést'

EN : Hose Reel RU | KaTywka ana wnaHra

. ALUPLUS . ALUPLUS

=TT

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucTeMa

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code

ApTukyn EmkocTb Kon

[m]
55-150 45/ 1/2" 5901828856860
55-160 60/ 1/2" 5901828856877
PL zapewnia wygodne przenoszenie i przechowywanie weza

fatwy montaz bez uzycia narzedzi

narozne potaczenie weza zapobiega jego wypaczaniu
i przekrecaniu podczas nawijania i rozwijania

wygodny gumowany uchwyt raczki
aluminiowe rurki odporne na korozje

DE garantiert eine bequeme Beférderung und Aufbewahrung des Schlauches
Einfache Montage ohne Handwerkzeuge

Eckverbindung des Schlauches beugt seiner Verzerrung und dem
Zusammenrollen wahrend des Auf- und Abwickelns vor

bequemer und rutschfester Gummigriff
Aluminiumelemente sichern Bestandigkeit gegen Rost und Korrosion

RU

convenient transportation and hose storage
easy assembly without tools

corner hose connection prevents hose from warping, kinking or twisting
while winding on and off

comfortable handle cover the rubber
aluminum tubes resistant to corrosion

obecrneunBaeT yao6HY0 TPAaHCMIOPTUPOBKY U XpaHEHME LUaHra
NPOCTOM MOHTaX — 63 ynoTpebneHns MHCTPYMEHTOB

YrnoBoe COefIMHEHWNE LWIaHrOB UCKITIOYaET CKpyYMBaHue
1 obpasoBaHue netenb

pyuKa C pE3VHOBOW HaKNaAKoW
anoOMVUHNEBBIE 3NIEMEHTBI KOPPO3MEYCTONUMBbIE
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PL ;| Wdzek na waz DE | Gartenschlauchwagen EN : Hose Cart RU | Tenexka ans wnaHra
. ALUPLUS . ALUPLUS . ALUPLUS . ALUPLUS

- @O K celliast

L T
[- Q= e

[ =T

watering system
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Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTykyn EmkocTb Koa
[m]
55-250 45/ 1/2" 5901828856884
55-260 60/ 1/2" 5901828856891
PL zapewnia wygodne przewozenie i przechowywanie weza EN convenient transportation and hose storage

tatwy montaz bez uzycia narzedzi

narozne potaczenie weza zapobiega jego wypaczaniu
i przekrecaniu podczas nawijania i rozwijania
wygodny gumowany uchwyt raczki

aluminiowe rurki odporne na korozje

easy assembly without tools

corner hose connection prevents hose from warping, kinking or twisting
while winding on and off

comfortable handle cover the rubber
aluminum tubes resistant to corrosion

DE garantiert eine bequeme Beforderung und Aufbewahrung des Schlauches RU
Einfache Montage ohne Handwerkzeuge

Eckverbindung des Schlauches beugt seiner Verzerrung und dem
Zusammenrollen wéhrend des Auf- und Abwickelns vor

bequemer und rutschfester Gummigriff
Aluminiumelemente sichern Bestandigkeit gegen Rost und Korrosion

obecreynBaeT yA0BHYIO TPAaHCMOPTUPOBKY 1 XPaHEHWE LWNaHra
NpOCTOV MOHTaX — 6e3 ynoTpebieHus UHCTPYMEHTOB

YrnoBoOe COeANHEHME LWIAHIOB UCKIOYAET CKpyyYnBaHue
1 obpasoBaHve netenb

pyyKka C pe3uHOBOW HakIaaKom
antoOMUHUEBbBIE 3NIEMEHTBI KOPPO3MEYCTONUMBbIE
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PL | Zestaw DE | Satz EN | Set RU @ Habop
i ALUPLUS ALUPLUS i ALUPLUS ¢ ALUPLUS

|__Nowosc | |_NEUERUNG | L NEw | HOBUHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
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Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApThkyn EmkocTb Kop
[m]
55-820 20 5901828856754
55-825 25 5901828856778
PL zestaw zawiera: EN set includes:
wozek ALUPLUS (55-250) hose cart ALUPLUS (55-250)
waz ogrodowy PLUS 1/2" garden hose PLUS 1/2"
zestaw ze zraszaczem prostym 1/2” (50-500) adjustable hose nozzle set 1/2” (50-500)
zestaw przytaczeniowy PLUS connection set PLUS
DE Satz enthal: RU Habop copepxuT:
Gartenschlauchwagen ALUPLUS (55-250) Tenexka Ans wnaxra ALUPLUS (55-250)
Gartenschlauch PLUS 1/2" capoBblit WwnaHr PLUS 1/2”
4-teiliger Satz mit einfachem Sprenger 1/2” (50-500) Habop ¢ nNpsiMbIM opocuTenem 1/2” (50-500)
Schlauchwagenanschluss PLUS coeauHuUTeNbHbIN Habop PLUS
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PL

Wozek nawaz  DE
DISCOVER

DISCOVER

Gartenschlauchwagen

Hose Cart RU
DISCOVER

Tenexka Ang wnaHra
DISCOVER

PL

DE

g
v
¥
Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTUKyn EmkocTtb Kon
[m]
55-600 60/ 1/2" 5901828856495

whijane nézki zapewniajace stabilnos¢ wozka w trakcie rozwijania weza
regulowana dtugos¢ raczki

wygodny gumowany uchwyt raczki

funkcjonalna sktadana korbka

uchwyty do wygodnego przechowywania szybkoztgczy i zraszaczy
ergonomiczna sktadana stopka

aluminiowe rurki odporne na korozje

wzmocniona konstrukcja kot

hineinschlagende StandfiiBe machen den Schlauchwagen wahrend des
Entrollens vom Schlauch stabil

héhenverstellbarer Griff

bequemer und rutschfester Gummigriff

praktische und klappbare Handkurbel

Griffe flr Anschlussstiicke und Sprinkler

ergonomischer und klappbarer Standfu

Aluminiumelemente sichern Bestandigkeit gegen Rost und Korrosion
verstdrkte Konstruktion der Rader

RU

hose cart base that sticks to the surface provides stability during the unreel
of a garden hose

adjustable handle length

comfortable handle cover the rubber

functional folding handle

handles for convenient storage connectors and sprinklers
ergonomic folding hose cart base

aluminum tubes resistant to corrosion

reinforced wheels

HOXKW TENEXKN BAABINBAKOTCA B PYHT A/ obecneyeHuns ﬂOrIOﬂHVITeﬂbHOl‘;I
YCTOYMBOCTM

perynupyemasi AnvHa pyyku
py4Kka C pesunHOBOW HaKIaAKoM

(yHKUMOHanbHasi CKnazblBatloLLMECs pyKosiTka

OCHALLEH KPOHLUTEHHAMM 1St XPaHEHUsi KOHHEKTOpa U opocuTens
SProHOMUYHas CKNaabIBaoLWAsACs HOXKa

antoOMUHUEBbBIE 3NIEMEHTBI KOPPO3MEYCTONUMBbIE

NpoYHas KOHCTPYKLUMS KONEC



PL | Zestaw DE | Satz EN | Set RU @ Habop
: DISCOVER DISCOVER DISCOVER . DISCOVER

|__Nowosc | |_NEUERUNG | L NEw | HOBUHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucteMa

@rIr@C

Numer artykutu Pojemnos¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTukyn Emkoctb Kop
[m]
55-620 20 5901828858215
55-625 25 5901828856716
55-650 50 5901828856723
PL zestaw zawiera: EN set includes:
wozek DISCOVER (55-600) hose cart DISCOVER (55-600)
waz ogrodowy ORIGINALFLEX 1/2" garden hose ORIGINALFLEX 1/2"
zestaw ze zraszaczem prostym 1/2” (50-500) adjustable hose nozzle set 1/2” (50-500)
zestaw przytgczeniowy ORIGINALFLEX connection set ORIGINALFLEX
DE Satz enthal: RU Habop copepxmT
Gartenschlauchwagen DISCOVER (55-600) Tenexka ans wnadra DISCOVER (55-600)
Gartenschlauch ORIGINALFLEX 1/2" caposbiit wnaHr ORIGINALFLEX 1/2”
4-teiliger Satz mit einfachem Sprenger 1/2” (50-500) Habop ¢ nNpsiMbIM opocuTenem 1/2” (50-500)
Schlauchwagenanschluss ORIGINALFLEX coeanHUTENbHbIN Habop ORIGINALFLEX
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Metal hose cart
EXPLORER

PL ;| Wdzek metalowy DE | Metallschlauchwagen EN
. EXPLORER i EXPLORER

RU | MeTtannuyeckas
. Tenexka EXPLORER

HOBUHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOfHas cucTeMa

46

PL

DE

Numer artykutu Pojemno$¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitat EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTUKYN EmkocTb Koa
[m]
55-050 60/ 1/2" 5901828858833

wykonany z wysokiej jakosci stali i aluminium

ksztatt bebna utatwia nawijanie weza i zapobiega jego zatamywaniu sie
funkcjonalna sktadana korbka o ergonomicznym ksztatcie

szeroki rozstaw kot zapewnia tatwe i stabilne prowadzenie

konstrukcja wozka umozliwia wygodne przewozenie i przechowywanie
dtugich odcinkéw weza

whijane nézki zapewniajace stabilnos¢ wozka w trakcie rozwijania weza
regulowana dtugos¢ raczki

wygodny gumowany uchwyt raczki

aus hochwertigem Stahl und Aluminium
leichtes Ab- und Aufrollen des Schlauchs, ohne Abknicken des Schlauches
ergonomische und klappbare Handkurbel

GroBe Rader und breiter Radstand sorgen fiir eine einfache und stabile
Flihrung

die Konstruktion des Drehgestells ermdglicht einen einfachen Transport und
Lagerung von langen Abschnitten des Schlauches

héhenverstellbarer Griff
bequemer und rutschfester Gummigriff

hineinschlagende StandfiiBe machen den Schlauchwagen wahrend des
Entrollens vom Schlauch stabil

RU

made of high quality steel and aluminium

reel shape makes winding the hose easier and prevents it from twisiting
folding handle with ergonomic shape
wide wheel base provide easy and stable running

hose cart design guarantee convenient transportation and storage of long
parts of the hose

hose cart base that sticks to the surface provides stability during the unreel
of a garden hose

functional folding handle
comfortable handle cover the rubber

M3roTOB/IEHA W3 BbICOKOKAYECTBEHHOW CTanu U amtoMUHUS

¢opma bapabaHa obneryaet HamMaTbiBaHWE LUMAHTA WU UCKTIOYaET
CKpyYMBaHue n obpasoBaHue netenb

(yHKUMOHaNbHas CKNaablBalOLLMECS PYKOSITKA

60/1bLIOE paccTasiHe MeXay Konecamn obecrneynBaeT Nerkyio
1 CTabusbHYIO TPaHCMIOPTUPOBKY

KOHCTPYKLMS Tenexkn obecrneunBaeT yAoBHYH0 NepeBo3Ky U XpaHeHue
[UTMHHBIX OTPE3KOB LUMaHKa

HOXKM TENeXKW BAAB/MBAIOTCS B IPYHT ANsi 06€CreyeHns AoNONHUTENbHOM
YCTOMYMBOCTH

perynupyemasi finmHa pyykn
py4ka C pe3uHOBOW HaKlaaKou



PL

Zestaw DE
EXPLORER

EN
EXPLORER

Set RU
EXPLORER

Habop
EXPLORER

HOBUHKA

watering system
system wodny
Wasserleitung
BOAHas cucreMa

Numer artykutu Pojemno$¢ Kod EAN
Artikelnummer Kapazitét EAN Code
Article number Capacity EAN Code
ApTKYN Emkoctb Koa
[m]
55-065 25 5901828858857
55-060 50 5901828858840

PL zestaw zawiera: EN set includes:
wozek EXPLORER hose cart EXPLORER
waz ogrodowy MULTIFLEX 1/2” garden hose MULTIFLEX 1/2"
zestaw ze zraszaczem pistoletowym JET hand sprinkler set JET
zestaw przytaczeniowy MULTIFLEX connection set MULTIFLEX
DE Satz enthal: RU Habop copepxuT

Gartenschlauchwagen EXPLORER
Gartenschlauch MULTIFLEX 1/2%
4-teiliger Satz mit Pistolensprenger JET
Schlauchwagenanschluss MULTIFLEX

Tenexka ans wnaHra EXPLORER
cafoBbiii WwnaHr MULTIFLEX 1/2”
Habop c nucToneTHbIM opocutenem JET
coeauHNUTENbHbIN Habop MULTIFLEX
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watering system

system wodny Numer artykutu Rozmiar Kod EAN X . m
Groe EAN Code PL Opaski zaciskowe

Wasserleitung Artikelnummer o ) ; — .
BOAHas CUCTeMa T D Diameter EAN Code zapewniajg szcze!ne‘ po%aczem_e weza z urzqdzenlar_nl_ wodr)yml, o
wykonane ze stali nierdzewnej, dostepne w szerokiej gamie rozmiarow
ApTukyn [inametp Kon EAN
59-008 8-12 5901828858673 DE : Schlauchschelle: [ NEUERUNG
zum Befestigen ein Schlauchende an einem festen Anschluss oder an
59-010 10-16 5901828858680 einem Schlauchverbinder, aus rostfreiem Stahl, breite GréBenpalette
59-012 12-22 5901828858697 EN Hose clamps m
59-016 16 - 25 5901828858703 provide tight connection between hose and water facilities, made of
stainless steel, available in a wide range of sizes
59-020 20-32 5901828858710
59-025 25-40 5001828858727 RU 3aKUMbI AN LUAHIOB HOBVHKA
obecrneynBaloT NIOTHOE NOAKMIOYEHME WaHra K APYrM YCTpoiCTBaM,
59-040 40 - 60 5901828858734 CAenaHbl U3 HepXKaBelky, LUMPOKMIA AnanasoH pasMepos
59-060 60 — 80 5901828858741
59-070 70 -90 5901828858758

Numer artykutu Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Packung EAN Code PL Zestaw oringéw

Article number Packaging EAN Code afg;:;)xy zestaw uszczelek przeznaczony do urzadzen i akcesoriow
ApTuKyn BapwaHT ynakosku Kon EAN
50-901 Karta » Blister » Card « Brvcrep 5001828853401 DE : Dichtungssatz

Reihe von Dichtungssatz zum Reparieren von Bewdsserungssystemen

EN | O-ring set

spare set of gaskets dedicated for watering accessories

RU Habop npoknasok opuHr
3aracHo KOMIM/IEKT MPOKIAA0K A1t aKCECCYapoB BOAHOW CUCTEMbI
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Watering System

System Wodny 1"

Wasserleitung
BoaHas Cucrema




Fcellfast & o

ideal line

watering system 1"

system wodny 1"

Wasserleitung 1 Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
soAten cucrera & Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Reparator
Article number Diameter Packaging EAN Code do trwatego potaczenia dwéch koricéw wezy
ApTUKyn Pasvep BapuaHT ynakosku Koa EAN DE Repa rator
57-003 1” Luz « Display e Loose ¢ Kopobka 5901828857003 zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden

EN Hose repairer
for permanent connection of two hoses

RU MydTa penapaTtopHas

[NSi NOCTOSIHHOTO COeAVHEHWS ABYX LUMAHIOB

MHcelliast & &

M.F-n.l—

ideal line

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Reparator redukcyjny

Article number Diameter Packaging EAN Code do trwatego potaczenia weza 1"z wezem 3/4”
ApTUKYN Pasvep BapuaHT ynakosku Kon EAN DE Repa rator
57-010 17 - 3/4" Luz « Display e Loose ¢ Kopo6ka 5901828857010 zur schnellen Verbindung von 2 Schlauchenden

EN Hose repairer
for permanent connection of two hoses

RU MydTa penapaTopHas

AN NOCTOAHHOr0o COeANHEHUs ABYX LUMAHIOB
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MRcelliast & o

et

ideal line

03

watering system 1"
system wodny 1"
Wasserleitung 1"

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN BoHas cuctema 1"
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL I:acznik tr(')jnik
Article number Diameter Packaging EAN Code do roziacznego potaczenia (rozgatezienia) trzech koncow wezy
ApTykyn Pasmep BapuaHT yrakoBku Koa EAN z zamontowanymi szybkoztgczami
57-065 1” Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828857065 DE 3- Stiick
Dreiweg-Anschlusssttick zur Schlauchabzweigung in zwei
Richtungen

EN :{ 3-way connector
divides water source in two, for connecting 3 hoses

RU : TpoiiHuk

AN COeANHEHUS TpeX LWNaHroB C KOHHEKTOpaMu

COMMAMRRR

MHcelliast & &

et

ideal line

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN

Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Trc')jnik redukcyjny

Article number Diameter Packaging EAN Code do rozlacznego potaczenia (rozgatezienia) redukcyjnego weza 1”
ApTikyn Pa3mep BapuaHT yriakoBky Koa EAN z dwoma wezami 3/4"” z zamontowanymi szybkoztaczami
57-072 1”7 -3/4" Luz e Display ¢ Loose ¢ Kopobka 5901828857072 DE 3- Stiick mit Reduzierung

Dreiweg-Anschlussstiick mit Reduzierung zur Schlauchabzweigung
in zwei Richtungen

EN 3-way connector
divides water source in two, for connecting 3 hoses

RU : TpoWHuWK

AN COeAAHEHUA TpeX LUIaHroB C KOHHEKTOPpaMn
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MHcelliast & &

ideal line

watering system 1"

system wodny 1"
Wasserleitung 1"

5 Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
BOAHas cuctema 1 L.
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL chznik dw01n|k
Article number Diameter Packaging EAN Code do roztgcznego potaczenia dwdéch koncow wezy z zamontowanymi
ApTUKYn Pa3mep BapuaHT yraKoBKkit Kog EAN szybkoztaczami
57-041 1” Luz « Display  Loose ¢ Kopo6ka 5901828857041 DE Schlauchkupplung
Enden zweier Schlduche mittels Steckverbinder zu vereinen
EN Extension connector
for connecting two hoses with quick hose connectors
RU [IBOMHMK
[N19 COeAVHEHNS [IBYX LIAHIOB C KOHHEKTOPaMu
MHcelliast & &
ideal line
Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Dwdjnik redukecyjny
Article number Diameter Packaging EAN Code do roztacznego DQIQCZEEiabFedUkC'Y]'nEQO weza 1" z wezem 3/4”
ApTukyn Pasmep BapwaHT ynakosku Kop EAN z zamontowanymi szybkoziaczami
57-058 17 - 3/4" Luz » Display » Loose » Kopobka 5901828857058 DE Schlauchkupplung mit Reduzierung
Enden zweier Schlduche mittels Steckverbinder zu vereinen
EN Extension connector
for connecting two hoses with quick hose connectors
RU [BONHMK
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ideal line

watering system 1"

system wodny 1"
Wasserleitung 1"

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN PL Przyiacze z gwintem wewnetrznym I———
Artikelnummer Grope Packung EAN Code do ujecia wody z gwintem zewnetrznym
Article number Diameter Packaging EAN Code . .
DE Anschluss mit Innengewinde
ApTukyn Pasmep BapuaHT ynakoeku Koa EAN
Fiir AuBenwasserhahne mit Gewinde
57-089 1" Luz e Display * Loose ¢ Kopobka 5901828857089

EN Connector with female thread
water source connector

RU ApanTep C BHyTpeHHel HapeskoW
[N BOA03abopa C BHELUHEN HapesKoi

fe

MHcelliast & &

M.F-aul-.

ﬂMH

ideal line

Numer artykutu Rozmiar Opakowanie Kod EAN
Artikelnummer Grope Packung EAN Code PL Przytacze z gwintem zewnetrznym
Article number Diameter Packaging EAN Code do ujecia wody z gwintem wewnetrznym
ApTukyn Pazme) BapuaHT ynakoBku Koa EAN . .
Py 2 pany DE Anschluss mit AuBengewinde
57-096 1” Luz « Display e Loose ¢ Kopo6ka 5901828857096 Fiir Innenwasserhihne mit Gewinde

EN Connector with male thread
water source connector

RU ApanTep C BHeLHEeN Hape3KoW
[ns BoA03abopa - C BHyTPeHHel HapesKoi
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MHcelliast & &

PR N .

watering system 1"
system wodny 1"

ideal line

Wasserleitung 1"
BOAHas cuctema 1"

Numer artykutu
Artikelnummer

Article number
ApTukyn
57-027

Rozmiar
Grope
Diameter
Pasmep
17

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakosku

Luz e Display e Loose ¢ Kopo6ka

MHcelliast & &

PR N .

ideal line

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Kon EAN
5901828857027

PL

DE

RU

O &

Szybkoziacze - przelot
mechanizm zaciskowy wykonany ze stali nierdzewnej
tworzywo ABS, trzy zaciski

Schnellverbindungssttick - Durchlauf
Das Klemmenwerk besteht aus rostfreier Stahl
ABS-Qualitat, 3 Verschliisse

Quick hose connector - water flow
clench mechanism made of stainless steel
ABS material, three clamps

KoHHekTOp - AnameTp
MexaHU3M 3axuMa CienaH 13 HepxxasetoLueil cTanm
maTepwan ABS, Tpu 3axuma

Numer artykutu

Artikelnummer

Article number
ApTukyn
57-102

P54

Opakowanie
Packung
Packaging
BapuaHT ynakoBku

Luz e Display e Loose ¢ Kopo6ka

Kod EAN

EAN Code

EAN Code

Koa EAN
5901828857102

PL

DE

RU

Zraszacz prosty

poreczny zraszacz z bezstopniowa regulacjg strumienia od silnego
punktowego do delikatnej mgietki

Einfacher Sprenger

handlicher Sprenger mit fliissiger Regulierung des Wasserstroms
vom starken Punktstrom bis leichtem Dunst

Adjustable hose nozzle

handy sprinkler with non-gradual water flow regulation from
narrow to wide

MpsiMolt opocuTenb

opocuTeNb CO CBOGOAHON YCTaHOBKOW AnamMeTpa CTpyu BOAbI.
OT y3K0-HanpaBieHHOM, 10 WMPOKOK



Cutting Elements and Lines

Mahfaden flr Trimmer
Jleckn gnga TpummepoB




56

O 1,3mm x 15m

1 sk B
i N g, gy

ifast’

PL

RU

i ksztatt
Gestalten
shape

dbopma

Llrls

Numer artykutu Rozmiar Diugos¢ Kod EAN
e emam— — r— —— PL Ostrza tngce do wykaszarek recznych
i . g dostepne w $rednicach: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 mm i trzech ksztattach: koto,
Article number Diameter Length EAN Code kwadrat, gwiazdka, kryterium doboru poszczegdlnych rozmiaréw ostrzy jest
ApTukyn Pa3mep OnnHa Kon EAN typ wykaszarki
I = DE | Mahfaden fiir Trimmer
okragte — rund — round — kpyrbie erhaltlich in Durchmessern: 1.3; 1.6; 2.0; 2.4; 3.0 mm und in drei
35-001 1,3 15 5901828851001 Geastalten: rund, quadratisch und Sternenform. Wahlkriterium einzelner
35-002 1,6 15 5901828851018 Schneideabmessungen bildet den Typ der Mdhmaschine
35-003 2,0 15 5901828851025 EN Cutting elements (nylon lines) for edgers and trimmers
35-004 2,4 15 5901828851032 available in five diameters: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 mm and three shapes: circle,
35-005 3,0 15 5901828851049 square, star, diameter of cutting element depends on the type of the trimmer
kwadrat — quadrat — square — kBagpaTHble RU Jleckv ansg TpUMMEPOB, MOTOKOC
35-010 1,3 15 5901828851124 [OCTYMHbI B NSV Anametpax: 1,3; 1,6; 2,0; 2,4; 3,0 MM 1 B Tpex hopMax: Kpyr,
35-011 1,6 15 5901828851131 KBaapart, 3se3za. KputepreM BbiGopa AnameTpa pexyLUero aneMeHTa sBseTcs
TMN TpUMMEpa
35-012 2,0 15 5901828851148
35-013 2,4 15 5901828851155
35-014 3,0 15 5901828851162
gwiazdka — stern — starlet — 3B€3gouka
35-021 24 15 5901828851094
35-022 3,0 15 5901828851100
’ N
— Q . dRoslliast
i
|
Numer artykutu Rozmiar Dhugoéc¢ Kod EAN PL Zy%ka ogrodniczo-budowlana
Aikenumne) Grobe Lslce EAN Code) nierozciggliwa linka, stosowana do wytyczania planowanych ogrodéw
Article number Diameter Length EAN Code i dziatek, podwigzywania roslin, pomiaréw budowlanych
ApTukyn Pasmep [nuHa Koa EAN DE Maurer — Lotschnur
(mm] [m] nicht streckbares Seil, Verwendung: Absteckung geplanter Gérten
36-001 1,0 100 5901828851216 und Grundstiicke, Pflanzenunterbindung, Baumessungen
EN Gardening and building plastic line
non-stretch cable, application: marking garden and area layout, tying up plants,
building measurement
RU CafioBO-CTpoOUTENbHAS lecka

NPUMEHEHSIETCS A/1s OMpeAeNieHne rpaHuL, y4acTKOB, NOABSI3bIBAHUE pacTeHUi,
CTpOUTENbHbIE N3MEPEHNS



Lawn Edges and Garden Palisades

Obrzeza i Palisady
Gartenrand und Gartenpalisaden
Caposble bopatopsbl 1 MNManucagbl




PL Obrzeze ogrodowe DE Rasenkante EN Lawn edge RU Bopatop canoBblii

lawn edges
obrzeza i palisady
Gartenrand
6Gopatopsb!

K celiast

=

RAL 6029 Il RAL 8028 I RAL 6005

Numer artykutu Wysoko$¢ Dhugos¢ Kod EAN

Artikelnummer Hohe Lénge EAN Code

Article number Height Length EAN Code

ApTukyn BoicoTa [AnuHa Koa EAN
[cm] [m]

zielen e griin e green e 3enéHblit

30-001 10 9 5901828850806
30-002 15 9 5901828850813
30-003 20 9 5901828850820
brgz e braun e brown ¢ KOpU4HeBbIi
30-011 10 9 5901828850868
30-012 15 9 5901828850875
30-013 20 9 5901828850882
ciemna zielen e dunkelgriin e dark green e TEMHbIN 3€NEHBbI
30-021 10 9 5901828850837
30-022 15 9 5901828850844
30-023 20 9 5901828850851
PL wykonane z wodoodpornego, elastycznego tworzywa EN made of waterproof elastic material

DE

: 58

zapobiega przerastaniu trawy, doskonale oddziela trawnik od czesci uprawnej
ogrodu i rabat kwiatowych

barwa: zielona, ciemnozielona, bragzowa

* zaleca sie montowanie obrzeza tak, aby jego gorna krawedz nie wystawata
ponad powierzchnie gruntu

ausgefiihrt aus wasserdichtem, elastischem Stoff, beugt dem Durwachsen RU
von Grass vor.

Trennt sehr gut den Rasen vom Ackerteil des Gartens und der
Blumenrabatte.

Farbe: griin, dunkelgriin, braun

* Gartenrand sollte so montiert sein, damit sein Oberrand nicht tiber die
Erdflache ragt

use: prevents grass from overgrowing, perfect for separating lawn and
flower beds

colour: green, dark green, brown
* it is recommended to install lawn edge at ground level

MU3roToB/IEHbI U3 BOAOYNOPHOro, 31aCTM4HOro Matepuana

npeaoTBpaxaeT nepepacTbiBaHWE TPaBbl, OT/IMYHO OTAENSET rasoH
OT LIBETOYHbIX MPSAOK

LBET: 3e/eHbIN, TEMHBbIN 3€MeHbIN, KOPUYHEBbIN

* npepnaraetcs MOHTUpOBaTh 6OpAIOPbI TakuM cnocoboM, YTobbI
€ero BepxHsisi 6poBKa He HaxoAunach Bbille NOBEPXHOCTU MOYBbI



PL

Palisada DE EN

ogrodowa

Gartenpalisade

Garden palisade

RU OropogHas

nanucaaa

lawn edges
obrzeza i palisady
Gartenrand
6opatopb!

Numer artykutu Wysoko$¢ Dtugos¢ Kod EAN
Artikelnummer Hohe Lénge EAN Code
Article number Height Length EAN Code

ApTukyn BeicoTa [AnnHa Koa EAN

[cm] [m]
braz e braun e brown e KOpyU4HeBbIi
34-001 25,5 1228 5901828853289
34-011 24,2 2,1 5901828853302
zielei o griin « green e 3enéHblii
34-002 255 238 5901828853296
34-012 24,2 2,1 5901828853319
ceglasty e ziegelsteinrot e brick-red e KMpNUYHbI
34-003 25,5 2,3 5901828854682
34-013 2457 2,1 5901828854699

PL

DE

doskonale oddziela trawnik od czesci uprawnej ogrodu i rabat kwiatowych
tekstura drewna na powierzchni palisady
innowacyjna konstrukcja szpilki zapobiega jej tamaniu podczas wbijania

wygodny sposob taczenia elementéw pozwala na dowolne formowanie
ksztattu palisady

barwa: brazowa, zielona, ceglasta

genaue Trennung des Rasens vom Gemiisegarten and Blumenrabatten
Die Oberflache ist im Holzdekor

Die neue Konstruktion der Palisade lasst kein Brechen der Spritze beim
eindringen in die Erde zu

RU

Der Aufbau der Palisade ist einfach fiir mehrere Formen geeignet
Farbe: braun, griin, ziegelsteinrot

Ay, ST 55 P

perfectly separates lawn from garden and flower beds
wood texture

innovative spike construction prevents breakage while sticking into the
ground

element connections allow the formation of multiple shapes
colour: brown, green, brick-red

1zeanbHO OTAENSIET ra3oH WK TPOMMHKY OT BO3ZE/bIBAEMON YacTu
0ropofia, Win LBETOYHbIX MPSAOK. Takke UCNONb3yeTcst ANs AEKOPaTUBHOMO
otopMneHust NpuycanebHbIX yHacTKoB

TeKCTypa NoBEepXHOCTY - ,NoA Aepeso”

HOBATOPCKOE peLleHne KOHCTPYKLMK BynaBku npeaynpexaaer ee
paspyLueHue Bo BpeMsi BEBUBaHWS

yAOGHbI CNOCO6 COEAMHEHMS INIEMEHTOB NO3BONSIET (DOPMUPOBATH
OrpaXAeH1e Nanncaaa npousBosIbHBIM 06pa3oM

LIBET: KOPUYHEBBI, 3€MEHbIN, KUPMUYHBbIN

59



PL | Ostona balkonowa DE | Balkonsichtschutz EN | Balcony cover RU | bankoHHoe
. orpaxpaeHue

lawn edges

obrzeza i palisady
Gartenrand
6Gopatopb!

Numer artykutu Wysokos¢ Dtugos¢ Kod EAN
Artikelnummer Hohe Lénge EAN Code
Article number Height Length EAN Code
ApTukyn Beicota [AnnHa Koa EAN
[em] [m]
zielen e griin e green e 3enéHblit
32-001 75 30 5901828851681
braz e braun e brown e kopu4HeBbIi
32-011 75 30 5901828851698
PL wykonana z wodoodpornego, elastycznego tworzywa EN made of waterproof elastic material
zastosowanie: ostonigcie i zabezpieczenie balkonéw use: covering and protecting balconies and terraces
barwa: zielona, brazowa colour: green, brown
DE ausgefiihrt aus wasserdichtem, elastischem Stoff RU M3roTOB/NEHa 13 BOIOYNOPHOrO MaTepuana
Verwendung: Sichtschutz fiir den Balkon npuMeHeHmne: odopMieHmne 6ankoHoB
Farbe: griin, braun LIBET: 3e/1EHblif, KOPUYHEBBIN
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Technical Hoses

Weze Specjalistyczne
Schlauche mit spezifischer Bestimmung
TexHun4yeckue LLnaHru

R
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LLnaHr gnga rasa

PL | Waz do gazu DE | Flissiggasschlauch EN | LPG (propane- RU
: nponaH-6yTaH

propan-butan . fiir Propan und Butan . butane gas) hose

technical hoses

weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHUYecKne WnaHrn

2 woms e e e

LA LW AR D P OO T -

Numer Srednica Srednica Gruboé¢ Ciénienie
artykutu wew. zew. Scianki Rolka robocze Kod EAN
Artikelnum-  Innendurch-  AuBendurch- - Schlauch- Betriebs-
mer messer messer VTSNS lange druck R
Article Inside Outside Thickness Working
number diameter diameter of wall Ral pressure EAlCode
[Avametp [Anametp TonwwHa
bpwIsh BHYTPEHHUA  BHELHUI CTEHKU dovea llaszehie KonlER
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[aTm]
20-001 9,0 15,0 3,0 50 20 5901828854026
20-004 9,0 15,0 3,0 3 20 5901828858147
20-650* 9,0 15,0 3,0 90 20 5901828854057
PL waz cisnieniowy, przeznaczony do przesytu gazu propan — butan EN pressure hose designed for propane-butane gas
wyjatkowo odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi exceptionally resistant to damage caused by contact with hot objects
przedmiotami temperature range -10/+50°C
zakres temperatur -10/+50°C safety certificate
certyfikat bezpieczenstwa standard version: outside — orange, inside — black
w wersji standard: barwa zewnetrzna — pomaranczowa, barwa wewnetrzna * available for mounting on rack stand (rolled on cardboard or plastic reels)
— czarna
* dostepny w wersji na stojak (nawijany na tekturowe lub plastikowe szpule)

DE Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Propan- und Butangas RU LWNAHT AN OKMXKEHHOrO rasa nponaH-6yTaH npeAHasHaveH ans
Sehr besténdig gagen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heiBen TPAHCNIOPTMPOBKA NOA AAB/IEHVEM ra3a nporak-GyTaH,
Gegenstanden Upe3BbIuaiiHO HEBOCMPUMMUMB K NOBPEX/AGHUAM B Cllyyae KOHTaKTa
Temperaturbereich -10°C bis +50°C C BbICOKUMM TeMnepaTypaMi
Sicherheitszertifikat npeaent! Temnepatyp -10/+50°C

B CTAHZAPTHON BEPCCUM: BHELIHUIA LIBET - OPaHXEBbIN,

BHYTPEHHWUI YEPHBIN

cepTudumkat 6e30nacHoCTu

* B BapuaHTe CO LWTaTMBOM (HaMOTaHbl Ha KapTOHHbIE MW NNACTMAaCCoBbIE
wnynu)

Farben (Standard): Decke — orange, innen — schwarz

* erhaltlich auch mit Schlauchhalterung (aufgewickelt auf Karton- oder
Plastikspulen)
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PL

Waz do acetylenu DE | Acetylenschlauch

LLnaHr ans
aueTuneHa

Acetylene hose RU

Numer
artykutu

Artikel-
nummer

Article
number

ApTukyn

20-010

20-652*

PL

DE

S S Gt g e oo

et M gsare S S oncs

aste | guste  Tidows gy Meld  pwcss

e, Ben TS e gwew o

[mm] [mm] [mm] m [atm]/[aT™]

9,0 15,0 3,0 50 20 5901828854224
9,0 15,0 3,0 90 20 5901828854408

waz ci$nieniowy, przeznaczony do przesytu acetylenu

wyjatkowo odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi
przedmiotami

zakres temperatur —15/450°C
certyfikat bezpieczenstwa

w wersji standard: barwa zewnetrzna - czerwona, barwa wewnetrzna
- czarna

* dostepny w wersji na stojak (nawijany na tekturowe lub plastikowe szpule)

Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Acetylen

Sehr besténdig gagen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heiBen
Gegenstanden

Temperaturbereich -15°C bis +50°C
Sicherheitszertifikat
Farbe (Standard): Decke — rot, innen — schwarz

* erhaltlich auch mit Schlauchhalterung (aufgewickelt auf Karton- oder
Plastikspulen)

RU

pressure hose designed for acetylene

exceptionally resistant to damage caused by contact with hot objects
temperature range —15/+50°C

safety certificate

standard version: outside — red, inside — black

* available for mounting on rack stand (rolled on cardboard or plastic reels)

LUNaHr NpeAHasaHyeH A1s TPaHCMOPTUPOBKY aueTuneHa
noz AaBfeHNEM

Ype3BblYaHO HEBOCTIPUMMUMB K MOBPEXAEHUSM B Cllyyae KOHTaKTa
C BbICOKMMM TeMnepaTypamMm

npegensl Temnepatyp: -15/+50°C
cepTudumkaT 6esonacHoCcTn
B BapuaHTe CTaHAApPT - BHELUHWIA LBET KPacHbIi, BHYTPEHHUI - YEPHbIN

* B BapMaHTe €O WTaTNBOM (HaMOTaHbl Ha KApTOHHbIE MW M1IACTMACcCoBbIE
wnynm)

technical hoses
weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TEeXHUYeCKne WnaHrn

63



PL | Wazdo DE  Sauerstoffschlauch EN

tlenu

Oxygen hose RU | KucnopoaHsbiit

wnaHr

technical hoses
weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHU4YeCKne WnaHru

f64

Numer
artykutu

Artikelnum-
mer

Article
number

ApTukyn

20-020

20-654*

PL

DE

b S G g e o
et Ay S S oo
dameter  damer oivah PO s EANCe
oo e e DR faewe  KonEAN
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[at™]
6,0 12,0 3,0 50 20 5901828854415
6,0 12,0 3,0 120 20 5901828854422

waz ciSnieniowy, przeznaczony do przesytu tlenu

wyjatkowo odporny na uszkodzenia w razie kontaktu z gorgcymi
przedmiotami

zakres temperatur —15/+50°C
certyfikat bezpieczenstwa

w wersji standard: barwa zewnetrzna - niebieska, barwa wewnetrzna
- czarna

* dostepny w wersji na stojak (nawijany na tekturowe lub plastikowe
szpule)

Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Sauerstoff

Sehr besténdig gegen Beschadigungen im Falle des Kontaktes mit heiBen
Gegenstanden

Temperaturbereich -15°C bis +50°C
Sicherheitszertifikat
Farbe (Standard): Decke — blau, innen — schwarz

* erhdltlich auch mit Schlauchhalterung (aufgewickelt auf Karton- oder
Plastikspulen)

RU

pressure hose designed for oxygen

exceptionally resistant to damage caused by contact with hot objects
temperature range —15/+50°C

safety certificate

standard version: outside — blue, inside — black

* available for mounting on rack stand (rolled on cardboard or plastic
reels)

LnaHr npeaHasaHyeH Ans TPaHCMOPTUPOBKU KUCOpoAa Noj AaBeHnemM

Ype3BbIYaHO HEBOCTIPUUMUMB K MOBPEXAEHUSM B C/lyYae KOHTaKTa
C BbICOKMMM TeMnepaTypamu

npegensl Temnepatyp -15/+50°C

cepTudumkat 6esonacHoCTn

B CTAHAAPTHOM BbIMOSIHEHUN: LIBET BHELUHUI - rony6oi,

LIBET BHYTPEHHWI - YEPHBIN

*B BapuaHTe CO WTaTUeoOM (HaMOTaHbI Ha KapTOHHbIE UK NiacTMaccoBble
wnynu)



PL

Waz
techniczny

Technischer EN

Schlauch

DE

Technical

RU LLnaHr

hose TEXHUYECKUI

Numer Srednica ¢ . Grubos¢ Cisnienie Numer Srednica &, . Grubos¢ Ciénienie
artykutu wew. Srednica zew. Scianki Rolka robocze Kod EAN artykutu wew. Srednica zew. Scianki Rolka robocze Kod EAN
i h- h- = Schlauch- Betriebs- i h- o Schlauch- Betriebs-
mer messer messer Wandstrke lénge druck EAN Code mer messer messer Wandstirke lange druck EAN Code
. Inside Outside Thickness Working . Inside Outside Thickness Working
Article number diameter diameter of wall Roll pressure EAN Code Artidle number diameter diameter of wall Roll pressure EAN Code
[vametp [ametp TonwvHa N [vavetp [vametp TonwwHa N
ApTukyn BHYTpeHHM SHEWHUS Cremin CBéprok [asnexve Kon EAN ApTtikyn BHyTPEHHIA ] LT CBépTok DPasnexne Kop EAN
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[aTm] [mm] [mm] [mm] m [atm]/[aTm]
20-202 6,0 11,0 235 50 10 5901828852022 20-208 19,0 26,0 S5 50 10 5901828852091
20-203 8,0 13,0 25 50 10 5901828852046 20-226 25,0 34,0 4,5 50 10 5901828852275
20-204 10,0 15,0 2,5 50 10 5901828852053 20-220 6,0 12,0 3,0 50 20 5901828852213
20-205 12,5 17,5 2,5 50 10 5901828852060 20-221 8,0 14,0 3,0 50 20 5901828852220
20-206 14,0 20,0 3,0 50 10 5901828852077 20-222 10,0 16,0 3,0 50 20 5901828852237
20-207 16,0 22,0 3,0 50 10 5901828852084 20-223 12,5 18,5 3,0 50 20 5901828852244

PL

DE

waz ciSnieniowy, przeznaczony do przesytu wszelkich srodkdw ochrony roslin,
sprezonego powietrza, lekkich chemikaliow itp.

zakres temperatur —10/+60°C

certyfikat bezpieczenstwa

w wersji standard: waz bezbarwny

Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von jeglichen Pflanzenschutzmitteln,
Pressluft, leichten Chemikalien

Temperaturbereich -10°C bis +60°C
Sicherheitszertifikat
Schlauchfarbe (Standard): transparent

RU

pressure hose designed for all pesticides, compressed air and light chemicals
temperature range —10/+60°C

safety certificate

transparent version hose available

LUMI@HT 1St CPeACTB OXpaHbl PACTEHUI — 3TO LUMAHT MOA AAB/IEHWEM, OH
npeAHasHayeH A5t Mepechiiki BCEX CPeACTB OXpaHbl pacTeHUi, OKaToro
BO3A4yXa, IErkux XeMn4ecknx BeLlecTs

npegens! Temnepatyp -10/+60°C
cepTudumkaT 6e3onacHoCTH
B CTaHAApTe WaHr 6ecLBeTHbIN

technical hoses

weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHUYECKMe WaHrn
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PL

technical hoses
weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHUYecKne WnaHrn

Waz zbrojony DE | Universalschlauch EN
ogolnego mit Einlage
stosowania hose

Reinforced polyvinyl
chloride multipurpose

RU | MHoroueneBol
APMUPOBAHHBII

wnaHr

Numer
artykutu

Artikel-num-
mer

Article
number

ApTukyn

20-102N
20-103
20-105
20-106
20-107
20-108
20-109

PL

DE

66

Srednica Srednica Gruboéé Ciénienie Numer
wew. zZew. Scianki Rolka robocze Kod EAN artykutu
Innendurch-  AuBendurch- . Schlauch- Betriebs- Artikel-num-
messer messer Rajceane lange druck Eaileoce mer
Inside Outside Thickness Working Article
diameter diameter of wall Rl pressure EaNlcoce number
[Avametp [Avametp TonwwHa
BHYTPEHHIA e — G [AnvHa [aBnenue Koa EAN ApTukyn
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[aT™]
6,0 11,0 2,5 50 15 5901828853524 20-120
8,0 13,0 2,5 50 15 5901828853562 20-182
10,0 16,0 3,0 50 15 5901828853593 20-183
12,5 18,5 3,0 50 15 5901828853616 20-185
16,0 23,0 85 50 15 5901828853630 20-192
19,0 26,0 39 50 15 5901828853654 20-193
25,0 34,0 4,5 50 15 5901828853678 20-195
waz cisnieniowy, przeznaczony do przesytu wody, lekkich chemikalidw, EN
powietrza i wszelkich substancji spozywczych (bez zawartosci ttuszczu)
zakres temperatur —10/+60°C
certyfikat bezpieczenstwa, certyfikat PZH
w wersji standard: waz bezbarwny
najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak
Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von Luft, leichten Chemikalien und RU

jeglichen Lebensmitteln (ohne Fettgehalt)
Temperaturbereich -10°C bis+60°C

Sicherheitszertifikat

Priifschein der Staatlichen Hygieneanstalt PZH
Schlauchfarbe (Standard): transparent

beliebteste Abmessungen — zugénglich als Sténderversion

Srednica Srednica Grubosé Ciénienie

wew. zew. Scianki Rk robocze EIEW
e WO e S BSOS oot
g g T M owo
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[amM]

10,0 15,0 2,5 50 10 5901828853708
6,0 12,0 3,0 5 15 5901828858079
8,0 14,0 3,0 5 15 5901828858086
10,0 16,0 3,0 5 15 5901828858093
6,0 12,0 3,0 10 15 5901828858109
8,0 14,0 3,0 10 15 5901828858116
10,0 16,0 3,0 10 15 5901828858123

pressure hose designed for compressed air, light chemicals and oil-free
substances

temperature range —10/+60°C

safety certificate, food quality certificate

colourless version hose available

most popular sizes available for display on rack stand

LUNAHT BbICOKOTO AAB/EHWs, NpeaHasHaueH Ans TPaHCMOPTUPOBKM BObI,
BO3/lyXa, NIErkux XMMUYECKUX COEAMHEHMI 1 BCeX MULLEBbIX NPOAYKTOB (6e3
coziepXKaHust xupa)

npegens! Temnepatyp -10/+60°C

cepTudukat 6esonacHoctu, ceptudukat PZH

B CTaHAAPTHOM UCMOSIHEHUM: GeCLiBETHBIN

caMble NonynsipHble pa3Mepbl AOCTYMHbI TOXE B BapUaHTHE CO LUTAaTUBOM



PL | Waz niezbrojony DE | Universalschlauch EN : Polyvinyl chloride RU | MHorouenesoi
i 0godlnego . ohne Einlage . multipurpose hose . HEapMMPOBaHHbI/A
stosowania LnaHr

[ 4
e

technical hoses

weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHUYECKMe WaHrn

Numer Srednica Srednica Grubosé Numer Srednica Srednica Grubosé

artykutu wew. zew. Scianki Rolka Kod EAN artykutu wew. zew. Scianki Rolka Kod EAN
g Innendurch- AuBendurch- " " . Innendurch- AuBendurch- . "
Artikelnummer messer messer Wandstérke Schlauchlange EAN Code Artikelnummer messer messer Wandstérke Schlauchlange EAN Code
5 Inside Outside Thickness 9 Inside Outside Thickness
cenunbey diameter diameter of wall ] ERIEEE Gcelipbey diameter diameter of wall Rl EMEEe
[Avametp [Avametp TonwwHa [Avametp [Avnametp TonwmHa
b BHYTPEHHUIA BHELHA CTeHKM (D Lol b BHYTPEHHMI BHELHA CTeHKM (D AR
[mm] [mm] [mm] m [mm] [mm] [mm] m
20-402 6,0 9,0 1,5 50 5901828853050 20-481 4,0 6,0 1,0 5 5901828858000
20-403 8,0 11,0 1,5 50 5901828853074 20-482 6,0 9,0 1,5 5 5901828858017
20-404 10,0 13,0 1,5 50 5901828853098 20-483 8,0 11,0 1,5 5 5901828858024
20-405 12,5 16,5 2,0 50 5901828853111 20-484 10,0 14,0 2,0 5 5901828858031
20-406 16,0 20,0 2,0 50 5901828853135 20-485 12,0 16,0 2,0 5 5901828858048
PL przeznaczony do niskocisnieniowego przesytu wody, powietrza, lekkich EN low-pressure hose designed for compressed air, light chemicals and oil-free
chemikaliow i wszelkich substancji spozywczych (bez zawartosci thuszczu) substances
zakres temperatur —10/+60°C temperature range —10/+60°C
certyfikat bezpieczefstwa, certyfikat PZH safety certificate, food quality certificate
w wersji standard: waz bezbarwny colourless version hose available
najbardziej popularne rozmiary dostepne w wersji na stojak most popular sizes available for display on rack stand
DE Bestimnt zum Durchleiten von Nielderdruck - Wasser, - Luft, leichten RU LU/IAHT HU3KOTO AABJIEHNS, NPEAHA3HAYEeH A1 TPAHCNIOPTUPOBKY BOABI,
Chemikalien und andern Lebensmittelsubstanzen (ohne Fettgehalt) BO3/yXa, NIErkvx XVMUYEeCKUX COeaVHEHMIA 1 BCEX MULLEBbLIX NpoaykToB (6e3
Temperaturbereich -10°C bis+60°C COAEpXaHWs Xupa)
Sicherheitszertifikat npegensl Temnepatyp -10/+60°C
Priifschein der Staatlichen Hygieneanstalt PZH cepTudmkat 6e3onacHoctu, ceptudmkat PZH
Schlauchfarbe (Standard): transparent B CTaHAAPTHOM UCMOJHEHUM: BeCLBETHBIN
beliebteste Abmessungen — zuganglich als Standerversion caMmble NonynsipHble pa3Mepbl JOCTYMHbI TOXE B BApUaHTUE CO LITAaTUBOM
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PL

technical hoses

weze specjalistyczne

Schlduche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHU4YeCKne WnaHru

LUnaHr TexHn4eckui

Waz techniczny DE | Technischer Schlauch EN i Technical hose RU
ECOTECH

ECOTECH . ECOTECH . ECOTECH

T e iy
T
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Numer
artykutu

Artikelnum-

mer

Article number

ApTukyn

20-252
20-253
20-254
20-255
20-257
20-258
20-259

20-263

PL

DE

: 68

Srednica & Grubos¢ Ciénienie
o Srednica zew. Scianki Rolka o — Kod EAN
Innendurch-  AuBendurch- . Schlauch- Betriebs-
messer messer Wandstirke lénge druck EAN Code
Inside Outside Thickness Working
diameter diameter of wall Roll pressure EAN Code
[vametp [Ovametp TonwmHa N
BHYTPEHHMIA BHELUHMIA CTEHKM Caéprok Pasnenne Kon EAN
[mm] [mm] [mm] m [atm]/[aTm]
6,0 11,0 235 50 10 5901828857867
8,0 13,0 235 50 10 5901828857874
10,0 15,0 235 50 10 5901828857881
12,5 17,5 235) 50 10 5901828857898
16,0 22,0 3,0 50 10 5901828857904
19,0 26,0 35 50 10 5901828857911
25,0 34,0 4,5 50 10 5901828857928
125 18,5 3,0 50 20 5901828857935
waz ci$nieniowy, przeznaczony do przesytu wszelkich srodkdw ochrony roslin, EN pressure hose designed for all pesticides, compressed air and light chemicals
sprezonego powietrza, lekkich chemikaliow itp. temperature range —10/+60 °C
zakres temperatur —10/+60 °C safety certificate
certyfikat bezpieczenstwa standard version: black
w wersji standard: czarny
Druckschlauch geeignet zum Durchleiten von jeglichen Pflanzenschutzmitteln, RU LUNAHT BbICOKOrO AaBNEHWS, NMpeAHa3HavyeH Ans TPaHCMOpTUPOBKW CPeACTB
Pressluft, leichten Chemikalien OXpaHbl PacTeHUI, OKaToro BO3AyXa, JIErknx XeMUYeckux BeLlecTB
Temperaturbereich -10°C bis +60 °C npegensl Temnepatyp -10/+60 °C
Sicherheitszertifikat cepTudumkat 6e3onacHoCTu
Schlauchfarbe (Standard): schwarz LBET YEPHbIN




MnockuiA WnaHr

BUHKA

PL . Waz ptaski DE | Flachschlauch EN Flat hose RU

technical hoses

weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TEeXHUYeCKue WnaHru

*cellifast

Numer artykutu Rozmiar Rolka Cisnienie robocze Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlange Betriebsdruck EAN Code
Article number Diameter Roll Working pressure EAN Code
ApTukyn Pa3zmep [nunHa [asnexne Koa EAN
[ [m] [atm}/[aTv]
20-800 1 50 4 5901828858956
20-801 5/4 50 4 5901828858963
20-802 6/4 50 4 5901828858970
20-803 2 50 4 5901828858987

PL

DE

wykonany z elastycznego materiatu, dodatkowo wzmocniony ni¢mi
poliestrowymi

przeznaczony do pomp elektrycznych oraz spalinowych

uzywany do przepompowywania i ttoczenia wody czystej oraz brudnej
idealnie nadaje sie do wypompowywania wody np. z zalanych powierzchni
po ztozeniu na ptasko zapewnia oszczednos¢ miejsca

maksymalne ciénienie robocze 4 bar

flexibler Flachschlauch aus PVC, zusétzlich mit einer Polyestereinlage gestarkt
fur Elektro- und Benzinwasserpumpen

zum Fordern von Klar- bzw. Schmutzwasser

ideale Lésung zum Ableiten von Wasser, z.B. bei Uberschwemmungen

ist faltbar und I&sst sich flach und platzsparend zu lagern

der maximale Betriebsdruck betragt 4 bar

RU

made of flexible material, additional poliester reinforcement
designed for electric and diesel pumps

used for pumping of clean and dirty water

perfect for pumping water out of eg. flooded area

when folded up saves space

working pressure 4 bar

cAenaH U3 3nacTUYHOro MaTepuarna, YKpenieH nosMacTpoBoii ONETKOMN
npeaHasHayveH A1 SNeKTPO U AN3eNbHbIX HAacoCoB

NCnonb3yeTca And nepekavymBaHus L‘{I/I(,"I'Of/'l n I'pﬂ3HOIz BOAbI

I/Iﬂeal'lebllz ANA nepekavynBaHna BOAbl HAMp. U3 30Hbl HABOAHEHUSA
KOrZia MOHOCTbBIO CIOXKEH — SKOHOMUT MECTO

pabouee naBnexue 4 6ap
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technical hoses

weze specjalistyczne

Schlauche mit spezi-
fischer Bestimmung

TeXHUYecKne WnaHrn

£ 70

PL

Poziomnica DE
wodna

PESCrTrIcD WOk witowe
SCNOLCT RSO0
o

Furturs o nival o Aok

Schlauchwasserwaage

«®

rMapocTaTUyeckui
ypOBeHb

Hose level RU

PL

DE

Numer artykutu Diugosé Kod EAN
Artikelnummer Lénge EAN Code
Article number Length EAN Code
ApTukyn [nnHa Kop EAN
[m]
22-100 15 5901828856518
22-101 20 5901828856525
22-102 25 5901828856532

utatwia idealne wypoziomowanie oddalonych od siebie punktéw (np. okien
lub parapetéw znajdujacych sie w sagsiednich pomieszczeniach)

posiada niettukace sie menzurki z czytelng milimetrowa podziatka
gwarantuje doktadniejszy pomiar niz poziomica laserowa

Erleichtert die Nivellierung der Punkte die voneinander entfernt sind (z.B.
Fenster, oder Fensterbénke, die in angrezenden Raiimen sind)

Es hat einen klare bruchsicheren Trichter mit Millimeter-Skala
Garantiert genaueres Messen als ein Lasergerat

RU

brings distant marking points to precisely the same level
(e.g. windows or ledges which are in adjoining rooms)

equipped with unbreakable cylinder with clear millimeter scale
for more precise measurement than laser level

NO3BOJISIET PACNONOXMUTb OTAANEHHbIE APYr OT Apyra npeameTbl

Ha OAMHAKOBOM YPOBHE (Harnp. OKHa WM NOAOKOHHWKM, Haxoaswmecs
B COCEAIHUX MOMELLEHUSIX)

MMEET HEBBIOLLIOIOCS MEH3YPKY C YETKOW MUIIMMETPOBON LUKasoN
rapaHTupyet 6onee TOYHOE BbIpaBHUBaHWE MO CPaBHEHIO

C Nla3epHbIM YPOBHEM



Displays and Stands

Ekspozytory i Stojaki
Aufsteller und Stander
3kcno3nuun u CTeHabl
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displays and stands
ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Sténder
3KCNO3UUMK U CTeHAbI

£ 72

[mm]

[l [m]

Waz ogrodowy e Gartenschlauch e Garden hose e Cagosbii wiaHr ECONOMIC

10-600 1/2 110 210 B 5901828851346
10-610 5/8 80 210 B 5901828851353
10-620 3/4 80 295 @ 5901828851360
10-630 1 35 295 C 5901828851476
Waz ogrodowy e Gartenschlauch e Garden hose e CagoBbiii wnaHr PLUS

10-650 1/2 95 210 B 5901828851377
10-660 5/8 60 210 B 5901828851384
10-670 3/4 65 295 C 5901828851391
10-680 1 32 295 © 5901828851407
Waz ogrodowy e Gartenschlauch e Garden hose e Cagosbiit wnaHr HOBBY ATS2

16-292 1/2 85 210 B 5901828853258
16-293 3/4 55 295 C 5901828853265
16-294 1 35 295 © 5901828853272

PL praktyczny stojak dla wezy ogrodowych na szpulach

DE

przeznaczony do sprzedazy wezy na metry, w komplecie znajduje sie
podziatka do odmierzania dtugosci wezy

solidna, stalowa konstrukcja, fatwy montaz, kolor biaty
wymiary: 1095mm x 580mm x 1700mm

Praktischer Stander fir Gartenschlauche auf Spulen

Geeignet fiir den Verkauf als Meterware, im Set ist ein MetermaB vorhanden
um die richtige Lange anzuzeigen

Sehr gute Verarbeitung und Konstruktion, leichte Montage und in Weiss
Lackiert

Abmessungen: 1095mm x 580mm x 1700mm

RU

PL | Stojak na weze DE | Stander fir EN | Garden hoses RU | Crennax gns
ogrodowe Gartenschlauche stand Caf0BbIX LLMAHIOB
S10 S10 S10 S10
L
Ul
fRoelitast _garden hoses
'lll |
{ 1 |
it
C
|
> -
Numer artykutu Rozmiar Rolka Szerokos¢ szpuli Symbol szpuli Kod EAN
Artikelnummer GroBe Schlauchlange ~ Spulen-Durchmesser Spulen-Symbol EAN Code
Article number Diameter Roll Reel width Reel symbol EAN Code
ApTyKyn [inametp [AnvHa LLpuHa KaTywku CuMBON KaTywwKH Kop EAN

useful stand for garden hoses on reels

intended to sell hoses by the metre, set includes scale used to measure hose
length

solid, steel construction, easy assembly, white colour
diameters: 1095mm x 580mm x 1700mm

CTennax Ans CafioBbIX LWNAHIOB Ha KaTyLKax
npeAHa3Hay4eH A1 NPoAaXHu LIaHrosB No MeTpam

NpoYHas CTanbHasi KOHCTPYKLMS 6eNoro LBeTa, Nerkuii MoHTax
AvameTpbl: 1095mm x 580MM x 1700MM



PL | Stojak na weze DE | Stander fur EN | Technical RU | Crennax ans
i specjalistyczne i Speziallschlduche i hoses stand | TEXHWUYECKMX LLSIAHrOB
S14 - S14 - S14 - S14

A
P cellfast  technical hoses
displays and stands
ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Sténder
A 3KCMO3ULIUM U CTEHABI
B

Numer Srednica Srednica Grubosé . Symbol Numer Srednica Srednica Grubosé: . Symbol
artykutu wew. ZeW. Scianki Rolka  Szerokost szpuli szpuli Kod EAN artykutu Wew. zeW. Scianki Roka  Szerokost szpuii szpuli ez
" Innendurch-  AuBendurch- N Schlauch- Spulen- Spulen- , Innendurch-  AuBendurch- N Schlauch- Spulen- Spulen-
AT messer e lange Durchmesser  Symbol Fhe: AEaTTEY messer messer Vel lange Durchmesser  Symbol Eers
Article number dilanrigtee ’ L%J::;tr Tgm?‘ss Roll ‘5'3::1 Reel symbol EAN Code Article number dilan:ligteer ;i);:]sz:r Tr;ifc l‘:ﬁs Roll V':IzeﬂL Reel symbol EAN Code
[iametp [vametp TonwvHa LLnpuHa Cumson [vametp [vameTp TonuwmHa LLnpuHa Cumson
R BHYTPEHHUIA  BHELWHWiA CTeHKI MWTE KaTyluki KaTywku e HISH BHYTPEHHMIA  BHEWHMil CTeHKM duid KaTywku KaTywWwki fot
[mm] [mm] [mm] m [mm] [mm] [mm] [mm] m [mm]
Waz niezbrojony ogolnego stosowania e Universalschlauch ohne Einlage Waz do gazu ptynnego propan-butan e Fliissiggasschlauch fiir Propan und Butan
Polyvinyl chloride multipurpose hose ¢ MHoroLeneBoit HeapMMpOBaHHbIN LUMaHT LPG (propane-butane gas) hose e LLinaHr Ans >»wakoro rasa nponax-6yTaH
20-620 4,0 6,0 1,0 500 160 A 5901828853029 20-650 9,0 15,0 3,0 90 160 A 5901828854057
20-621 6,0 9.0 L5 210 160 A 5901828853067 Waz do acetylenu e Acetylenschlauch e Acetylene hose e LUnaHru ans auetuneHa
20-622 8,0 11,0 195 140 160 A 5901828853081
20-652 9,0 15,0 3,0 90 160 A 5901828854408
20-624 10,0 13,0 5 110 160 A 5901828853104
20-625 12,0 16,0 2,0 83 160 A 5901828853128 Waz do tlenu e Sauerstoffschlauch e Oxygen hose e LLinaHrv ans kuciopoga
20-626 16,0 20,0 2,0 46 210 B 5901828853142 20-654 6,0 12,0 3,0 120 160 A 5901828854422
20-627 19,0 25,0 3,0 35 210 B 5901828853166

Waz zbrojony ogdlnego stosowania e Universalschlauch mit Einlage
Reinforced polyvinyl chloride multipurpose hose e MHOroLeneBoi apMUPOBAHHbIN LIAHT

20-600N 6,0 10,0 2,5 150 160 A 5901828853555
20-601 8,0 13,0 2,5 100 160 A 5901828853579
20-602 10,0 16,0 3,0 75 160 A 5901828853609
20-603 12,5 18,5 3,0 55 160 A 5901828853623
20-604 16,0 23,0 35 40 210 B 5901828853647
20-605 19,0 26,0 3,5 38 210 B 5901828853661
20-606 25,0 34,0 4,5 26 210 B 5901828853685
PL praktyczny stojak dla wezy specjalistycznych na szpulach EN useful stand for technical hoses on reels
przeznaczony do sprzedazy wezy na metry, w komplecie znajduje sie intended to sell hoses by the metre, set includes scale used to measure hose
podziatka do odmierzania dtugosci wezy length
solidna, stalowa konstrukcja, fatwy montaz, kolor biaty solid, steel construction, easy assembly, white colour
wymiary: 1095mm x 580mm x 1700mm * diameters: 1095mm x 580mm x 1700mm
DE Praktischer Sténder fiir Speziallschlduche auf Spulen RU CTennax Ans TEXHUYECKMX LUAHroB Ha KaTyLKax
Geeignet fiir den Verkauf als Meterware, im Set ist ein MetermaB npegHasHayeH Ans NpoAaXw LUMAaHroB Mo MeTpaM
vorhanden um die richtige Lange anzuzeigen npoyHasi CTanbHasi KOHCTPYKLMsi 6e10ro LBETa, Nerkuii MOHTax
Sehr gute Verarbeitung und Konstruktion, leichte Montage in Weiss Lackiert anameTpbi: 1095MM x 580MM X 1700MM

Abmessungen: 1095mm x 580mm x 1700mm
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PL |
i systemu wodnego i Wassersystem i display i cucTeMbl
" IDEAL LINE " IDEAL LINE " IDEAL LINE " IDEAL LINE

displays and stands
ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Sténder
3KCMO3ULIK U CTEHAbI

£ 74

Ekspozytor DE | Aufsteller EN | Water system RU | Crennax BogHOM

N cellfast

ideal line"




Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar Tlos¢ Kod EAN

Artikel-nummer Artikelname GroBe Stiick EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTUKyn HaumeHoBaHMe Pa3mep T Ko EAN
19-001 DRIP « Waz nawadniajacy * Verflissingungsschlauch e Weeping hose e Coualyumiics lwnaHr 1/2" [ 7,5m 10 5901828855429
19-002 DRIP « Waz nawadniajacy e Verfliissingungsschlauch « Weeping hose  Couatuuiicsi wnaHr 1/2" / 15m 5 5901828855436
19-021 SPRING e Waz zraszajacy » Bewasserungsschlauch e Irrigation hose e MepdopupoBaHHbIii LWnaHr 7,5m 10 5901828855467
19-022 SPRING e Waz zraszajacy » Bewdsserungsschlauch e Irrigation hose  MepdopupoBaHHbIif WwnaHr 15m 10 5901828855474
50-100 Reparator « Reparator » Hose repairer  MydTa penapartopHas 1/2" 30 5901828856013 displays and stands
50-105 Reparator « Reparator e Hose repairer « MyTa penapatopHas 3/4" 20 5901828856020 ekspozytory i stojaki
50-110 Reparator ¢ Reparator  Hose repairer « Mycta penapatopHasi 1/2"-3/4" 15 5901828856037 AUSIEIIeEund Stander
3KCMO3ULIMN W CTEHAbI
50-120 Szybkoztacze stop (ABS) e Schnellverbindungsstiick Stop » Quick hose connector stop e KoHHekTop - cron 1/2" 35 5901828856044
50-125 Szybkoztacze stop (ABS)  Schnellverbindungsstiick Stop » Quick hose connector stop e KoHHekTop - cton 3/4" 30 5901828856051
50-130 Szybkoztacze przelot (ABS) e Schnellverbindungsstiick Durchlauf  Quick hose connector water flow  KoHHekTop - anameTp 1/2" 45 5901828856068
50-135 Szybkoztacze przelot (ABS)  Schnellverbindungsstiick Durchlauf  Quick hose connector water flow e KoHHekTop - avametp 3/4" 40 5901828856075
50-200 tacznik — dwdjnik  Zweiabzweigstiick Verbinder « Extension connector o [1BOiH1K 1/2" 20 5901828856105
50-205 tacznik — tréjnik « Dreiabzweigstiick Verbinder ¢ 3-way connector e TpoiiHuK 1/2" 25 5901828856112
50-210 Przylacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread » AaanTep ¢ BHyTpeHHel1 Hape3Koit 1/2" 30 5901828856129
50-215 Przytacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread  AganTep ¢ BHyTpeHHell Hape3koi 3/4” 40 5901828856136
50-220 Przytacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread  AganTep ¢ BHyTpeHHell Hape3koi 17 30 5901828856143
50-230 Przylacze z gwintem zewnetrznym e Anschluss mit duBerem Gewinde » Connector with male thread » AanTep ¢ BHelwHelt Hape3Koit 1/2" 20 5901828856150
50-235 Przytacze z gwintem zewnetrznym e Anschluss mit &uBerem Gewinde » Connector with male thread » AganTep c BHelHeli Hape3Koii 3/4” 20 5901828856167
50-300 Zraszacz prosty e Einfacher Sprenger e Adjustable hose nozzle « MpsiMoit opocuTens = 40 5901828856174
50-325 Zraszacz pistoletowy ORION e Pistolensprenger ORION « Hand sprinkler ORION e MuctoneTHbiin opocutens ORION = 25 5901828855948
52-010 Zraszacz pistoletowy PROFI e Pistolensprenger PROFI  Hand sprinkler PROFI e MuctoneTHbli opocutens PROFT - 12 5901828851995
50-320 Zraszacz pistoletowy SHOWER e Pistolensprenger SHOWER ¢ Hand sprinkler SHOWER e MuctoneTHsiit opocutens SHOWER = 10 5901828855955
52-020 Zraszacz pistoletowy MAX e Pistolensprenger MAX e Hand sprinkler MAX e MucToneTHblit opocutens MAX = 12 5901828855214
52-050 Zraszacz pistoletowy UNI e Pistolensprenger UNI ¢ Hand sprinkler UNI e MuctoneTHbii opocutens UNI - 12 5901828855221
52-055 Zraszacz 8 funkcyjny MIX e Pistolensprenger MIX  Hand sprinkler MIX e MucToneTHbIi opocutens MIX = 12 5901828855245
52-025 Zraszacz 6 funkcyjny JET e Pistolensprenger JET » Multi-purpose hand sprinkler JET ¢ MuctoneTHbIit opocutens JET = 6 5901828855863
52-080 Lanca teleskopowa e Teleskopische Lanze ¢ Telescopic watering lance ¢ MoAMBOYHbIN TENECKONUYECKUIA OpOCUTENb = 5 5901828855276
50-400 Zraszacz statyczny WULKAN sz e Statischer Sprenger WULKAN sz o Fixed sprinkler on spike WULKAN sz  HenoaswxkHblit opocutens WULKAN sz = 5 5901828856211
50-405 Zraszacz obrotowy KLIF sz « Drehsprenger KLIF sz  Rotating sprinkler KLIF sz  Bpawatowuiicst opocutens KLIF sz = 5 5901828856228
50-415 Zraszacz obrotowy TWISTER sz ¢ Drehsprenger TWISTER sz  Rotating sprinkler TWISTER sz e Bpawjatowyuiicst opocutens TWISTER sz = 5] 5901828856242
52-060 Zraszacz sektorowy MULTI sz e Sektorensprenger MULTI sz e Multi-purpose sprinkler MULTI sz ¢ CekTopHblit opocutens MULTI sz = 8 5901828855283
52-160 Zraszacz pulsacyjny LUX e Pulsationssprenger LUX e Pulsator sprinkler LUX o Mynbcupytotwmit opocutens LUX = 12 5901828855313
50-445 Zraszacz statyczny MULTICLIK TT e Statischer Sprenger MULTICLIK TT  Static sprinkler MULTICLIK TT  HenoggwkHbii opocutens MULTICLIK 1T = 10 5901828856426
50-450 Zraszacz obrotowy KLIF 7T « Drehsprenger KLIF TT ¢ Rotating sprinkler KLIF TT ¢ Bpalatowuiics opocutens KLIF 1T - 5 5901828856266
50-460 Zraszacz obrotowy TWISTER 1T e Drehsprenger TWISTER 1T e Rotating sprinkler TWISTER TT » Bpaluatowmiicss opocutens TWISTER T = 5 5901828856280
52-065 Zraszacz sektorowy MULTI 7T e Sektorensprenger MULTI 7T ¢ Multi-purpose sprinkler MULTI TT o CekTopHblit opocutens MULTI 1T = 6 5901828855290
52-070 Zraszacz wahadtowy TURBO e Pendelsprenger TURBO e Swinging sprinkler TURBO  MasiTHuKoBbIi opocuTens TURBO - 5 5901828855306
52-071 Zraszacz oscylacyjny ECONOMIC e Oszillationsprenger ECONOMIC e Oscillatory sprinkler ECONOMIC e MasiTHukoBbIit opocuTens ECONOMIC = 12 5901828855320
52-090 Zegar mechaniczny  Mechanische Uhr « Water timer ¢ Taiivep = 10 5901828855269
50-500 Zestaw ze zraszaczem prostym e Satz mit einfachem Sprenger ¢ Adjustable hose nozzle set e Ha6op c npsiMbiM opocutenem 1/2" 20 5901828856334
50-505 Zestaw ze zraszaczem prostym e Satz mit einfachem Sprenger e Adjustable hose nozzle set « Ha6op c npsiMbiM opocuTenem 3/4" 15 5901828856341
50-530 Zestaw ze zraszaczem pistoletowym e Satz mit Pistolensprenger ¢ Hand sprinkler set « Habop ¢ nucToneTHbIM opocutenem 1/2" 10 5901828855962
50-535 Zestaw ze zraszaczem pistoletowym e Satz mit Pistolensprenger » Hand sprinkler set « Ha6op ¢ nucToneTHsIM opocutenem 3/4" 5 5901828855979
55-993 Wieszak na waz » Wandhaken fiir den Gartenschlauch ¢ Garden hose hanger « Moasecka Ans wnaxra - 10 5901828855993
PL ekspozytor systemu wodnego zawiera petna game produktéw IDEAL LINE EN water system display contains full range of IDEAL LINE products
solidna, stalowa konstrukcja, tatwy montaz, kolor biaty solid, steel construction, easy assembly, white colour
w komplecie znajduje sie 45 hakow, zawieszki cenowe i panel reklamowy set includes 45 hooks, price tags and advertising panel
dostarczany wraz z zasobnikiem wyposazonym w produkty uzupetniajace supplied with storage container equipped with complementary items
wymiary: 1163 x 530 x 2212 mm dimensions: 1163 x 530 x 2212 mm
zawiera 717 sztuk produktow includes 717 pcs
DE Der Aufsteller beinhaltet das voll Produktpalette aus unserem RU CTeNAX BOAHON CUCTEMbI BK/HOYAET OCHOBHYIO raMMy MpOAYKLMM
Wassersystem IDEAL LINE IDEAL LINE
Sehr gute Verarbeitung und Konstruktion, leichte Montage und in weiss npoyYHas cTarnbHasi KOHCTPYKLWS 6eoro UBeTa, NErkuii MOHTax
Lackiert B KOMM/IEKTE HaxoauTcs 45 KPIOKOB, SIPAIbIKW 1 peknaMHas naHenb
Zum Aufsteller gehdren 45 Haken, Preisschilder und ein Werbeschild B KOMMNEKTe KOHTENHep C NpoayKLMelt
&grzx\tl?rfzzcbr;T unterem Bereich des Aufstellers ist zum Auffiillen der pasmep: 1163 x 530 x 2212 MM
MaBe: 1163 x 530 x 2212 mm coRepXuT 717 uIt.
enthalt 717 Teile
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PL | Display BOX DE | Aufsteller BOX EN | Display BOX RU | Crennax BOX
i IDEAL LINE . IDEAL LINE . IDEAL LINE . IDEAL LINE
standard Basisversion standard CTaHAapTHbIN

Made in
Foland

displays and stands
ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Sténder
3KCNO3UUMK U CTeHAbI

lideal line"

Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar Tlosé Kod EAN
Artikel-nummer Artikelname GroBe Stiick EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTUKyn HanmeHoBaHve Pa3vmep Wt Kon EAN
51-100 Reparator « Reparator « Hose repairer « MycTa penapaTtopHas 1/2" 30 5901828851704
51-105 Reparator » Reparator  Hose repairer « Mycta penapatopHasi 3/4" 30 5901828851711
51-210 Przylacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread » AaanTep ¢ BHyTpeHHelt Hape3Koit 1/2" 30 5901828851797
51-215 Przytacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread  AnanTep ¢ BHyTpeHHell Hape3koi 3/4" 30 5901828851803
51-200 tacznik - dwdjnik » Zweiabzweigstiick - Verbinder « Extension connector e [IBoiH1K - 30 5901828851773
51-205 tacznik - tréjnik » Dreiabzweigstiick - Verbinder  3-way connector e TpoiH1K = 30 5901828851780
51-415 Zraszacz obrotowy TWISTER sz  Drehsprenger TWISTER sz e Rotating sprinkler TWISTER sz ¢ Bpalyatowmiics opocutens TWISTER sz = 10 5901828851926
51-120 Szybkoztacze - stop (ABS)  Schnellverbindungsstiick - Stop  Quick hose connector - stop ¢ KoHHekTOp - cTon 1/2" 30 5901828851735
51-125 Szybkoztacze - stop (ABS)  Schnellverbindungsstiick - Stop  Quick hose connector - stop ¢ KoHHekTop - cTon 3/4" 30 5901828851759
51-130 Szybkoztacze - przelot (ABS) e Schnellverbindungsstiick - Durchlauf e Quick hose connector - water flow ¢ KoHHekTop - anameTp 1/2" 30 5901828851742
51-135 Szybkoztgcze - przelot (ABS) e Schnellverbindungsstiick - Durchlauf » Quick hose connector - water flow » KoHHekTop - AvameTp 3/4" 30 5901828851766
51-300 Zraszacz prosty  Einfacher Sprenger  Adjustable hose nozzle » MpsimMoit opocuTens - 30 5901828851841
51-310 Zraszacz pistoletowy SHOWER e Pistolensprenger SHOWER ¢ Hand sprinkler SHOWER e MucToneTHsiit opocutens SHOWER - 10 5901828851865
PL display systemu wodnego zawiera podstawowg game produktow IDEAL LINE EN display of water system contains basic range of IDEAL LINE products (table)
(tabelka) individual items can be re-ordered
mozliwos¢ uzupetniania poszczegdlnych produktéw dimensions: 800 x 400 x 170 mm
wymiary: 800 x 400 x 170 mm includes 350 pcs

zawiera 350 sztuk produktow

DE Der Aufsteller beinhaltet die Grundproduktpalette aus unserem RU CTeNnNaXx BOAHOW CUCTEMbI BK/IOYAET B Cebsi OCHOBHOM acCOPTUMEHT
Wassersystem IDEAL LINE npoaykuun IDEAL LINE (Tabnuua)
Es besteht die Moglichkeit, einzelne Artikel zu bestellen. BO3MOXHOCTb 3aKa3blBaTb OTAE/bHbIE 3NIEMEHTbI
MaBe: 800 x 400 x 170 mm pa3mepebi: 800 x 400 x 170 Mmm
enthalt 350 Teile copepxut 350 wr.
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PL | Display BOX DE | Aufsteller BOX EN : Display BOX RU : Crennax BOX
. IDEAL LINE 1" . IDEAL LINE 1" . IDEAL LINE 1" . IDEAL LINE 1"

Mads in
Poland

displays and stands
ekspozytory i stojaki
Aufsteller und Sténder
3KCMO3ULIMK U CTEHAbI

ideal line"

Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar Tlo¢ Kod EAN
Artikel-nummer Artikelname GroBe Stiick EAN Code
Article number Name of the product Diameter Pcs EAN Code
ApTUKYN HanmeHoBaHve Pa3vep Wt Koa EAN
57-102 Zraszacz prosty  Einfacher Sprenger » Adjustable hose nozzle  MpsiMoii opocuTens 1" 20 5901828857102
57-096 Przytacze z gwintem zewnetrznym e Anschluss mit duBerem Gewinde » Connector with male thread » AganTep ¢ BHeLuHeii Hape3koi 1" 15 5901828857096
57-010 Reparator ¢ Reparator ¢ Hose repairer « My¢Ta penapaTtopHasi 1" - 3/4" 35 5901828857010
57-027 Szybkoztgcze - przelot (ABS) « Schnellverbindungsstiick - Durchlauf « Quick hose connector - water flow e KoHHekTOp - Auametp 1" 30 5901828857027
57-065 tacznik - trojnik  Dreiabzweigstiick - Verbinder o 3-way connector e TpoitH1K 1" 20 5901828857065
57-041 tacznik - dwdjnik  Zweiabzweigstiick - Verbinder  Extension connector ¢ [JBOH1K 1" 25 5901828857041
57-003 Reparator » Reparator » Hose repairer « Mychta penapatopHas 1" 20 5901828857003
57-089 Przytacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread « Anantep ¢ BHyTpeHHel HapesKoit 1" 20 5901828857089
57-072 tacznik - trojnik  Dreiabzweigstiick - Verbinder o 3-way connector e TpoiHuK 1"-3/4" 20 5901828857072
57-058 tacznik - dwdjnik  Zweiabzweigstiick - Verbinder  Extension connector ¢ [JBOH1K 1"-3/4" 25 5901828857058
PL display systemu wodnego 1” zawiera cata game produktow EN display of water system 1” contains all range of IDEAL LINE products
IDEAL LINE (tabelka) (table)
mozliwo$¢ uzupetniania poszczegdlnych produktéw individual items can be re-ordered
wymiary: 800 x 400 x 170 mm dimensions: 800 x 400 x 170 mm
zawiera 230 sztuk produktéw includes 230 pcs
DE Der Aufsteller aus unserem Wassersystem 1” beinhaltet alle Produkt der RU CTennax BOAHOM cucTeMbl 17 BK/OYAET B Ce651 NOMHbIN aCCOPTUMEHT
IDEAL LINE npoaykuvu IDEAL LINE (Tabnuua)
Es besteht die Moglichkeit, einzelne Artikel zu bestellen. BO3MOXHOCTb 3aKa3blBaTb OTAENbHbIE NIEMEHTbI
MaBe: 800 x 400 x 170 mm pa3mepsbl: 800 x 400 x 170 mm
enthalt 230 Teile coaepxut 230 wr.
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displays and stands

Numer artykutu Nazwa produktu Rozmiar Tlos¢ Kod EAN ekspozytory | stojaki
Artikel-nummer Artikelname GroBe Stiick EAN Code Aufsteller und Stander
Article number Name of the product Diameter  Pcs EAN Code SHCHOSEAHICTERAS
ApTukyn HanmeHoBaHne Pasmep Wwr Koa EAN
51-100 Reparator ¢ Reparator ¢ Hose repairer » Penapatop 1/2" 100 5901828851704
51-105 Reparator » Reparator ¢ Hose repairer » Penapatop 3/4" 60 5901828851711
51-120 Szybkoztacze stop (ABS) e Schnellverbindungsstiick Stop « Quick hose connector stop e KoHHekTop - cton 1/2" 120 5901828851735
51-125 Szybkoztacze stop (ABS) e Schnellverbindungsstiick Stop « Quick hose connector stop ¢ KoHHekTop - cTon 3/4" 120 5901828851759
51-130 Szybkoztacze przelot (ABS)  Schnellverbindungsstiick Durchlauf e Quick hose connector water flow  KoHHekTop - auameTp 1/2" 120 5901828851742
51-135 Szybkoztacze przelot (ABS) e Schnellverbindungsstiick Durchlauf  Quick hose connector water flow  KoHHekTop - avameTp 3/4" 120 5901828851766
51-210 Przylacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread e AaanTep ¢ BHyTpeHHelt Hape3Koit 1/2" 100 5901828851797
51-215 Przyfacze z gwintem wewnetrznym e Anschluss mit innerem Gewinde » Connector with female thread » AaanTep c BHyTpeHHelt Hape3Koit 3/4" 100 5901828851803
51-230 Przytacze z gwintem zewnetrznym e Anschluss mit uBerem Gewinde » Connector with male thread » AganTep ¢ BHelWHelt Hape3Koit 1/2" 100 5901828851827
51-235 Przytacze z gwintem zewnetrznym e Anschluss mit &uBerem Gewinde » Connector with male thread » AganTep c BHelHeli Hape3koii 3/4" 100 5901828851834
51-300 Zraszacz prosty e Einfacher Sprenger » Adjustable hose nozzle » MpsiMoii opocuTens - 60 5901828851841
51-305 Zraszacz pistoletowy ORION e Pistolensprenger ORION e Hand sprinkler ORION e MucToneTHbiii opocutens ORION = 20 5901828851858
51-445 Zraszacz statyczny MULTICLIK TT e Statischer Sprenger MULTICLIK 7T e Static sprinkler MULTICLIK TT  HenoggwxkHbii opocutens MULTICLIK TT = 20 5901828851940
51-460 Zraszacz obrotowy TWISTER 1T e Drehsprenger TWISTER TT e Rotating sprinkler TWISTER TT » Bpatuatolumiicss opocutens TWISTER 1T = 10 5901828851971
PL ekspozytor systemu wodnego zawiera podstawowa game EN water system display contains basic range of IDEAL LINE products

produktéw IDEAL LINE
solidna konstrukcja, tatwy montaz

solid construction, easy assembly
advertising panel

panel reklamowy dimensions: 600 x 400 x 1500 mm
wymiary: 600 x 400 x 1500 mm includes 900 pcs

zawiera 900 sztuk produktow

DE Der Aufsteller beinhaltet die Grundproduktpalette aus unserem RU CTenNaX BOAHON CUCTEMbI BK/IIOYAET OCHOBHYIO raMMy
Wassersystem IDEAL LINE npoaykumv IDEAL LINE
solide Konstruktion, leichte Montage MPOYHBIN KOHCTPYKLIUS, IEFKUI MOHTaX
mit Werbetafel pekiaMHas naHenb
MaBe: 600 x 400 x 1500 mm pasmep: 600 x 400 x 1500 mm
enthélt 900 Teile coaepxuT 900 wr.
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